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1. IInanupyembie pe3yabTaThbl 00y4eHHs MO JMCUUILIHHE, COOTHECEHHbIE ¢ TVIAHUPYEMbIMU
pe3yJbTaTaMM 0CBOEHHsI 00Pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMbl (KOMIIETEeHIMH 00y4Yaroerocs,
(¢opmupyembie B pe3yabTaTe 0CBOCHUS TUCIHILJIMHBI)

Ilepeyennb koMneTeHuuii, GopMUpyeMbIX y4eOHOM TUCHUIIINHOH U NepeYeHb
IJIAHUPYEMBbIX Pe3yJbTATOB 00yUYeHHs 10 Y4eOHOH TUCUUIJINHE

Hazsanus koMmeTeHImmn YacTH KOMIIOHEHTOB
I'oTOBHOCTE HCIIOJIL30BATH 3HaeT:
COBPEMEHHBIE METObI U -TpeOoBaHUsA K OPOPMIICHUIO HAYYHBIX TPYIOB, NPUHATHIC B
TEXHOJIOTHUU HAYYHOU MEKIYHapOAHON IPAKTHKE;
KOMMYHI/IKaI_[I/II/I Ha -HpaBI/IJ'Ia KOMMyHI/IKaTI/IBHOI‘O IIOBCACHUA B CI/ITyaHI/IHX
FOCYI[apCTBeHHOM u MEXKYJIBTYPHOTO HAYYHOI'O 06H_ICHI/IH;
uHocTpanHoM si3bikax (YK-3) ymeer.

- U3BJIEKaTh HMH(OPMALMIO W3 TEKCTOB, MPOCITYIIMBACMBIX B
CUTYAIMSIX MEXKYJIbTYPHOTO HAYYHOTO U MPO(ECCHOHATBHOTO
oOmeHust (TOKIad, TEKIMsI, MHTEPBbIO, A1e0aThl, U JIp.);

- HCIIOJIB30BaTh JTHKETHBIE bopMbI HAy4YHO-
po(heCcCHOHATTLHOTO OOIICHUS;

- YETKO W SICHO W3JIaraTh CBOK TOYKY 3pEHUS IO HAy4HOM
po0JieMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- I[IOHMMAaTb U OLCHUBATh YYXKYI0 TOYKY 3PEHUSA, CTPEMUTHCI K
COTPYIHHUYECTBY, JOCTI)KEHUIO COTJIACHS, BRIPAOOTKE OOIIEH MO3UIIH
B YCIOBHSIX PA3INYHsI B3TISA0B U YOSIKISHHIM.

HABBIKH, ONIBIT J1eATeIbLHOCTH:

- odopmiieHUST 3agBOK HAa ydYacTHE B  MEXIYHApPOIHBIX
KOH(pEpeHIMsIX, B paboTe pPOCCHHCKUX U MEKIYHApPOIHBIX]
MCCIICIOBATEIILCKUX KOJUICKTUBOB TI0 PEHICHWIO HAYYHBIX U

Hay‘IHO'O6pa3OBaTeJ'IBHBIX 3aJa4

2. llesu ¥ 3a1a4M OCBOEHHUS y4eOHOI JHCUMIIJIMHBI, MECTO JUCHMILIMHBI B CTPYKTYpe
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl ACHPAHTYPbI

JuctumimHa «HOCTpaHHBIM S3bIK» M3y4yaeTcsl acHUpaHTaMu Kak oOs3aTenbHas
JUCLUMIIJIMHA. 3HAHUS M HAaBBIKM, IIOJIYYCHHbIE MPU M3YYEHUHM JUCUUILIMHBI, TO3BOJSIOT
pacuIupuTh BO3MOXKHOCTH OyIyIIero Hay4yHOro paboTHHMKAa B 00JacTu mpodeccruoHaIbHOM
nesrenabHocTH B chepe AIIK. Jucnuninunaa npeanonaraeT 3HaHue HHOCTPAHHOT'O S3bIKAa B PaMKax
BY30BCKOU MPOrPaMMBl.

OcHo6nas yenb JUCLUIIMHBL - COBEPIICHCTBOBAHUE TEOPETUUYECKUX 3HAHUM W
MPAKTUYECKUX HAaBBIKOB, WHOS3bIYHOM KOMMYHMKAaTHUBHOW KOMIIETEHLIMH, HEOOXOIUMOW st
OCYILIECTBIICHUS] HAY4YHOM M TNpOo(ecCHOHAIBbHOW IesATeIbHOCTH M IMO3BOJISIONIEH acnupaHTaM
(couckarensiM) MCIOIb30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3bIK B HAyYHOW KOMMYHUKAIIUU, HaAy4HOU padoTe u
B IPO()eCCHOHATBHOM COBEPIIEHCTBOBAHUH.

B coorBercTBUM ¢ TpeOOBaHUSMU K TMOATOTOBKE AaCHUPAHTOB, a TAaKXKe C Y4ETOM
tpeboBanuit ®PI'OC BO BnajgeHHe HHOCTPAHHBIM S3BIKOM pPAacCMaTpPHBAETCs KaK oOJHA U3
OOLIeKyIbTYpHBIX KoMmmeTeHIud. Kpome Toro, B yCIOBHSX HHTEHCHUBHOTO MEXIYHAPOIHOTO
COTPYAHHUYECTBA CIIEIUAIMCTOB arpapHoil cdepsl HHOCTPAHHBIM S3BIK pPAacCMAaTPHUBAETCS Kak
MHCTPYMEHT COBEPILIEHCTBOBAaHUS MNpPO(ECCHOHANBHBIX KOMIIETEHIIMM B PAa3lIMYHBIX BUIAX
npodecCHOHATBLHOM 1A TEIbHOCTH.

OcHogHnble 3a0a4u OUCYUNTUHBL:

- KOpPPEKTHPOBKa paHee MPHOOPETEHHBIX HABBIKOB U YMEHHI MHOS3BIYHOTO OOLICHHUS;
- HCIOJIb30BaHUE X KakK 0a3bl ISl pa3BUTHSI KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMU B cpepe HaydyHOU
U Ipo(pecCHOHANBHON JeITeNbHOCTH;



- pacuIMpeHHe CIOBApHOTO 3amaca, HEOOXOIUMOTO il OCYIISCTBJICHHS aCHHpaHTaMHU
(couckaTenssMM) HayYHOM W TPOo(ECCHOHATBLHON NEATETLHOCTH B COOTBETCTBUH C HX
cneunaﬂmam/leﬁ MU HaIlpaBJICHUAMU Hay‘-IHOfI ACATCIIBHOCTU C MCIIOJIB30BAHUCM HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;

- PpasBUTHUC HpO(l)eCCI/IOHaJIBHO 3HAYNMBIX YMCHI/Iﬁ 1 OIIblTa UHOA3BIYHOT'O O6IJ.I€HI/I$I BO BCEX
BUJIaX PEYEBOH EATEIHLHOCTH (YTEHUE, TOBOPEHUE, ayMPOBAHNE, ITMCEMO) B YCIOBUSIX HAYYHOTO U
po(hecCHOHATLHOTO OOIIEHUS;

- pa3BUTHE Yy aCIUPaHTOB (COMCKATENCH) yMEHUI M OIbITa OCYIIECTBICHHS CaMOCTOSITEIbHOM
pa6OTBI 0 TOBBIMICHUIO YPOBHA BJIAACHUSA HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM, a TaKXC OCYIICCTBIICHUA
HAYYHOH U IPOECCUOHATIBHOMN JIEATEIILHOCTH C UCTIOIb30BAHUEM N3Y4aeMOTO S3bIKa;

- peanm3aius NpHOOPETEHHBIX PEUYEBBIX YMEHUU B MPOIIECCE MOUCKA, 0TOOpa U MCTOIH30BAHUS
MaTrepuajla Ha WHOCTPAaHHOM SI3bIKE JUUISl HANMCaHWsS HAyYHOH paboThl (HAydyHOW CTaThHy,
JUCCepTaIlii) U YCTHOTO MIPEICTABIICHUS UCCIIEIOBAHUS.

3. O0bem yueOHOH TUCHMILVIMHBI B 324eTHBIX eIMHHIAX C YKa3aHUEM KOJMYecTBa
aKajgeMHYecKHX YacoB, BblJIeJIEHHbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4aomuxcs ¢
npenoaasarejeM (Mo BUAaM y4eOHbIX 3aHSTHIT) 1 HA CAMOCTOSITEILHYIO PadoTy

o0yuyamuxcst
3.1 Ouynas ¢popma 0O0ydeHus
Bun yuebHoii paboThl 1 xypc (rox o6ydeHus) 2 kype (ron oby4ers)
OO6m1ast Tpy10€MKOCTh TUCIHUILIUHEI, 5 3
3a4ETHBIX €IMHUIL
4acoB 72 108
AynuTopHasi (KOHTaKTHasi) paboTa, 4acoB 16 16
B T.4. 3aHATHUSA JICKIIMOHHOTO THIIA — -
3aHSTHS CEMUHAPCKOTO TUTIA 18
CamocrosiTesibHasA padoTa 00y4yaromuxcs, 54 65
4acoB
KonTpoJsb 2 27
Bun npomexxyTouHoii aTTecTanuu 3a4eT HK3aMeH




4. Conep:kanue TUCHUILUINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3gesiam) ¢
YKa3aHHeM OTBeJeHHOI0 HA HUX KOJIUYeCTBA AKaJeMHYeCKUX YaCOB H BH/I0B y4eOHBIX

3aHATHH.

4.1 IlepeyeHnb pa3aesioB IMCHUIIMHBI ¢ YKA3aHUEM TPYA0EMKOCTH ayJIUTOPHOM (KOHTAKTHOI)
H CAMOCTOAITEJIbHOM padoThl, BUA0B KOHTPOJIEH U NepeyHsl KOMIeTeHH i

Ounast popma oOyueHUS

TpynoeMKOCTb, 4aCOB ITepeuenn
Haumenosan .
B TOM YHCIIE e KOMITETeHITHIA
HanmenoBanue pa3zienoB u Tem ayJIMTOPHON .
BCEro .\ |caMoCTOATENbHON | OLEHOYHOTO
(KOHTaKTHOM)
paboTHI cpeacTna
paboTHI
Paszgen 1 Tecr,
BBoHO —KOpPEKTUBHBIHN KypC 72 16 54 KOHTpOJIbHAsS
paboTa
KonTpons 2
Paznen 2 Tecr,
OCHOBHOM Kypc
yp 40 8 32 KOHTPOJIbHAS YK-3
pabota
Pasnen 3 IIpodeccuonansHO Tecr,
OPUEHTHUPOBAHHBIN MEPEBO/I B
p PO PEBOZ 41 8 33 KOHTPOJIbHAS
Hay4JHOU cdepe ¢ yueTom
OTpacieBOM CrieHAIN3alUN pabora
Kontpoinb 27
Nroro 180 32 121




4.2 CopepxaHue TMCUMILIMHBI IO pa3aejiaM U TeMaM

Pa3nes 1. BBogHO—KOPpPEeKTHBHBINI Kypc

Henu:

- COBEpILEHCTBOBaHHE MPO(ECCHOHAITBHO OPUEHTHPOBAHHON MEXKYIHTYPHOM KOMMYHUKATUBHON

KOMIIETEHIIMM aCIIMPAHTOB (COUCKaTeIeH) CeNbCKOX03IHCTBEHHOTO NPOoduiIs;

- pa3BUTHE SA3bIKOBBIX HABBIKOB U PEUEBBIX YMEHHMI Ha OCHOBE MEXKYJIbTYPHOI'O MOAX0/A.

3agaun:

1. ¢opmupoBaHue u COBEpIICHCTBOBaHWE Opdorpaduveckord, opPoIMUISCKOM, JIEKCHUECKOM,
IrPaMMaTU4YEeCKOW M CTWIMCTHYECKOM HOPM M3y4aeMoOro sA3blka B IIPEleNax IIPOrPaMMHBIX
TpeOOBaHUI M MX MPABMIBHOE HUCIOJIB30BAHKUE B PA3HOOOPA3HBIX CUTYAIHSIX MEXKKYIBTYPHOTO
oO1IeHus B HAy4HOU cdepe;

2. ¢dopMupoBaHHEe HHOS3BIYHOH KOMMYHHKAaTHBHOM KOMIIETCHIIMM B pPa3IMYHBIX BHIAX
po¢eCCHOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHON pedyeBOil NEATEIbHOCTH, UCXOAS U3 CTapTOBOIO YPOBHS
BJIQ/ICHUS HUHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Hepeqeﬂb TEMATHYICCKHUX IJTIEMECHTOB pa3jaeJjia:

OpI/IeHTI/IPOBaHHC B CTPYKTYpPEC INPCAJIOKCHUU. TexHuka pa6OTbI C O6H_[I/IMI/I n CIICHaJIbHBIMHA
JIMHTBUCTUYCCKMUMU W SHUOUKIIOICAUYCCKUMHU CIIOBAPIAMU. pra)KHeHI/IC B PAa3/IMYHbIX BHIAX
YTEeHH Ha 0a3e TEKCTOB O6H.I€I>i u O6H.[CH8.y‘~IHOI>i TCMATUKU C pAa3JIMYHBIMUA 3aaHUAMU, B TOM YUCIIC
N TCCTOBBIMH, IJid KOHTPOJIA IMOHHWMAaHUA. 06pa60TKa M 3aKpCIJICHUC HABBIKOB IICPEBOAA U
AHHOTHPOBAHUS HAYYHOI'O TCKCTA.

Pa3nen 2. OcHOBHOII KypC

Henu:

- 0o0y4eHHE CaMOCTOATEIbHOMY TMPUMEHEHHUIO I[IOJIyUEHHBIX KOMIIETCHIIM B HAy4YHOH U

po(heCcCHOHATLHOM JIEATEIIBHOCTH, B TOM YHCJIEC MPHU OCYIISCTBICHHH MHUCHMEHHOTO IEpEBOJIA

npodecCuoHaNBHOM TUTEpaTypPhl C UHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUIA;

- WCIOJIb30BAaHWE WHOCTPAHHOTO sI3bIKA KaK CPEACTBa MPO(ECCHOHAIBHOTO OOMICHHS B HAYyYHOU

cepe.

3apaun:

1. ¢popmMupoBaHue U COBEPIICHCTBOBAHUE MPO(ecCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHOM MEPEeBOIUYECKON
KOMIICTEHIINH;

2. OBIaJCHHE HOPMaMH MHOS3BIYHOTO JTHUKEeTa B TMpodeCcCHOHAIbHOW U HaydHOM cdepax
COTPYIHUYECTBA.

IlepeueHb TeMATHUYECKHUX IJIEMEHTOB pa3jesia:

1. Mos Hayunas cneyuanuzayus

[TouckoBoe dUTEeHHME MaTepHAIOB, pPa3MEIIEHHBIX Ha calWTaXx BEAYIIMX 3apyOeKHBIX
VHUBEPCUTETOB M HAyYHO-HUCCIEIOBATENbCKUX LIEHTPOB, C LEIbI0 W3BICYEHHS HHGPOPMAIUU O
3apyOEKHBIX HAYYHBIX IIKOJIaX B 00JACTH CEIHCKOTO XO03iMCTBA U TexHUKH. [lonck nadopmarmu ¢
MOMOIIBI0  MPOCMOTpa 0OaHKa  HMHOS3BIYHBIX  JUCCEPTAllMd MO  CEeIbCKOXO3SHCTBEHHOMN
npobnematuke. [IpeseHTanus u o0Cyx/IeHHEe COOpPaHHBIX MaTEPHAIIOB B TPYIITIE.

W3ydaromiee dTeHHWE TEKCTOB OOIIEHAyYyHOW TeMaTHKU. PaboTta ¢ JEKCHYECKUMH
MUHHUMYMaMH K 3THM TeKcTaM. llepeBom ¢ pyccKOro Ha WHOCTpPaHHBIC S3BIKW (QHTJIMHCKUH,
HEMEIKU) pedepaTuBHBIX AaHHOTAIMI, COCTAaBIEHHBIX Ha 0aze 3THX TEKCTOB. BhimonHeHHe
MMCbMEHHOW TPOBEPOYHOM pabOThl HAa JIEKCHKY K JaHHOW Teme. Hammcanwe u mpe3eHTaIus
pedepara.

O3HaKOMUTEIHLHOE YTEHHUE TEKCTOB IO 001Iel 1 00meHayYHoi TeMatuke. Hanmucanue scce Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE C MOCIEIYIOIUM 00CYXIEHHEM B TPYIIIe

[TouckoBoe dUTEeHHME MaTepUaloB, pPa3MEIICHHBIX Ha CcaWTax BEAYIIUX 3apyOeKHBIX
yauBepcuTeToB. [Tonck nHhopManuy ¢ TOMOIIbIO TPOCcMOTpa OaHKa MHOS3BIYHBIX TUCCEPTAIUi IO



CeNIbCKOXO03SHCTBEHHOM mpobiiemaruke. [Ipe3eHTtanus u oOCyXIeHHEe COOpaHHBIX MaTepHAlIOB B
rpymnme.

2. CogpemeHnble HayuHble OOCMUIICEHUS 68 O0IACMU CeNbCKO20 XO03AUCMBA 3d PYyOetscom
(Anenus,Ascmpus, I'epmanus, CILIA)

W3yueHre MCTOYHUKOB MO MCTOPUHM M COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO HAy4YHBIX MCCIEIOBAHUN B
00JacTH CeIbCKOTO XO34HMCTBA W TEXHHMKH C ILIETbI0 IMOATOTOBKH COOOIIEHMsI JJIsl y4acTHsl B
yuebHoi koH(pepeHnu. Hanrcanue minaHa v TeKCcTa AoKIana-pedepara v ero ycTHast pe3eHTalusl.
Hanucanne u odopmienue crteHmoBoro nokiana. OTrpaboTka HaBbIKa BEACHUS TUCKYCCHUU U
YMEHHUS 33/1aBaTh U OTBEUYATh HA BOIIPOCHI TI0 3asIBJICHHOM TEMe.

3. Akademus, 6 KOMOPOU 5 Y4yChb. HAYUHbBLE WIKOJIbL, HANPABIEeHUs, NePCNeKMUBbl Pa38UMiLsL

3HAaKOMCTBO C MpaBHJIaMH O(OPMIICHUS M COCTaBJICHUS HAYYHO-AEJIOBOTO MHCbMa, B TOM
YHClie KOPPECTOHACHIIMM, CBSI3aHHOM C ydacTueM B KoH(pepeHuHH (MHQOpMAIOHHBIE MHChMAa,
3as1BKa, PUIJIAIICHHUE, TOITBEPIKICHUE Y4acTHUsl, OTKA3 U U3BUHCHU).

4. Mos nayunas oesmenbHOCHb

[ToaroroBka MHMOPMAIIMOHHOTO NHUCbMA, MPUTJIAIICHUS, 3asABKH, KPATKUX TE3HCOB WU
aHHOTallMK CcooOIlIeHusT Ans y4yacTusi B poneBoil urpe «Hayunas xondepenuus». WHrepHer-
NPE3CHTAIMs MaTepHajoB BBICTYIUICHHsS Ha TeMy «Mosi Hay4yHas ACATEIbHOCTB». Y4YacTHE B
JTUCKYyCCHH. 3HAKOMCTBO C OCOOEHHOCTSIMHU, TEKCTOBBIMHU 3JIEMEHTaMH U 00pa3liaMu MHOSA3BIYHOTO
AIIEKTPOHHOTO O(UIIMATBFHOTO M HEO(DUIIUATBFHOTO THCHMA, SBISIOMIETOCS OCO0OW MHCHMEHHOU
dopmoit yctHoro oOmeHus. [louck WHOS3BIYHOrO MapTHepa s O(UIMATBHOW AIIEKTPOHHON
NEPENICKH C IEIbI0 HaJTaA)KUBAaHUS MPO(ECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB I 0OMeHa HH(pOpMaInne.

5. UnmepHnem-pecypcwl 6 cghepe npogeccuonanvHou oesmenbHoCmu u npogheccuoHarbHo20
0e108020 00WeHUs

[Touck cnenuanbHON MHOA3BIYHOW HAYYHOH JUTEpaTyphl [0 TEME AUCCEPTAIMH aclUpaHTa, B
TOM YHCII€ C  HCIOJB30BAaHMEM  HMHTEPHET-pecypcoB.  BHeayauropHoe — m3ydaromiee,
O3HAKOMUTEIILHOE U T[OUCKOBOE€ YTEHWE WHIUBUIYalIbHBIX TEKCTOB IO Y3KOH Hay4dHOUH
CHEeNHATBHOCTH acupaHToOB. KOHTpOIb B JopMe mepeBooB, pedhepaTUBHBIX aHHOTALUH U pe3loMe
MPOYUTAHHBIX TEKCTOB-UCTOYHUKOB PA3HOTO >KaHpa (3KypHaJbHbIE CTaThU, MAaTEPUAIIbl TOKIAJI0B B
cOOpHMKaX HAyYHBIX TpPYAOB, 3asBKH M TATCHTHBIC ONHCAaHUs, TJaBbl W3 MOHOrpadpuil u
JccepTaluii M Jp.), COCTAaBJIEHHBIX C HCIIOJBb30BAaHUEM COOTBETCTBYIOIIMX PEUEBBIX KIIMIIE.
3akperuieHue W pa3BUTHE HABBIKOB CTPYKTYPHOTO, JIEKCHYECKOTO M TPAMMAaTHYECKOTO aHalIn3a
HaY4YHOTO TEKCTa M aHaJIMTUKO-CUHTETHYECKOH OOpabOTKM M3BIEUEHHON HMH(OpMAIUM, a TaKxke
paboTHI cO CHenHuaIbHBIMA TEPMUHOJOTHUECKUMH CIIOBApsIMU M SHUUKIONeausMu. CocTaBlieHHE
nopTOIMO MPOUYUTAHHBIX TEKCTOB-UCTOUHUKOB B (opMme pe3toMe, pedepaTUBHBIX aHHOTALUM,
pedepaToB Ha HMHOCTPAHHOM M PYCCKOM S3bIKE M TIHCHMEHHBIX IepeBoioB. CocTaBiieHHE
6ubnorpaguueckoro Cnucka MpOYUTaHHOMN JIUTEPaTyphbl.

6. Akmyanbhbie npobiembl CelbCKO20 X03AUCMEA

PeueBble cTpaTernu U TaKTUKU YCTHOTO U MUCBbMEHHOTO MPEIbsBICHUS HH()OPMALIHH 10 TEME
HAy4YyHOTO MCCJIE0BaHUS B KOHKPETHOM OTpaciu CelbCKOro Xo3siicTBa (mepeaaya (akTyalbHON
UHpOpPMAlLIMY, SMOLMOHATIBHON OIEHKH COOOLIEHMS, WHTEIEKTYalbHbIX OTHOLICHWH, JIOTHKO-
KOMITO3UITMOHHAS CTPYKTYypa KaHPOB HAYYHOTO CTHIISI PEUH)

Pasnen 3. IlpodeccuoHa/IbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN NepeBO] B Hay4yHoH cdepe ¢ yderoMm
0TPAC/IeBO CrenHATU3aluu

Ileny — nocTUXEHHWE acHUpPAHTaMU YPOBHS BIIAJIEHHS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, IO3BOJISIOIIUM

aJIeKBaTHO TMEpPEBOJIUTh AayTEHTUYHYIO HAY4YHYIO JIMTEpPaTypy U BeCTH MpodeccHnoHaTbHYIO

JESATENIBHOCTh B MHOSI3BIYHOM Cpefie.

3agauu:

l. pa3BUTHE M COBEpIICHCTBOBAHWE HABBIKOB YTEHHS CIELMAIBHOW JIMTEPATYPHl C LENBIO
noJiyueHust uHhpopMaIuy;



2. 3HAKOMCTBO C OCHOBaMH pedepHpoBaHHs, AaHHOTUPOBAHMSA, IE€PEBOAA JHUTEpPATyphl IO
CHELHATbHOCTH;
3. pa3BUTHE OCHOBHBIX HABBIKOB IMUChMa I MOATOTOBKH MyOJIMKALWI W BEACHUS TIEPEITHCKH.

Hepeqenb TEMATUHYIECCKHUX IJIEMECHTOB pa3jaeJjia:

OCHOBEI TEOpHHU CICHHAIBHOI'0 IEpEBOIA. CHCI_[I/I(i)I/IKa OKBHUBAJICHTHOCTH W aACKBAaTHOCTH
nepenoaa, MNEPEeBOAUCCKUC TpaHC(bOpMaHI/II/I B CIICcnaJIbHOM MEepeBOAL, JCKCUYCCKUC,
IT'paMMaTH4Y€CKUE W CTHIIMCTHYCCKUEC 0COOEHHOCTH IepeBoJa TEKCTOB HaquO'TeXHquCKOﬁ
TCMATUKH, KOMIICHCAUUWA IOTCPb MPH HNCPEBOAC, KOHTCKCTYAJIbHBLIC 3aMCHBI, MHOI'O3HAYHOCTb
TEPMHHOB, CIOBAPHOC 1 KOHTCKCTHOC 3HAUYCHUEC CJIOBA.

KoppektupoBka, u3ydeHHE M KOHTPOJIb YCBOEHHUS IUCHUIUIMHBI «/HOCTpaHHBIN S3BIK»
0a3upyercsi Ha MPUBJIICUCHUM OPUTMHAIBHBIX HHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB (PKypHAJIbHBIE HAy4YHBIC
nyOIuKauu, oObsIBICHHS O FPaHTaX, KOHKYypCcaX BaKaHCHil, pekjiaMa HOBBIX HAyYHBIX Pa3padoToK,
nepuoanka, WHTEepHET W 1ap.) Mo mnpodmio TPo(HecCHOHATHLHOW OpPHUEHTAIMU AaClUpaHTa
(couckarens). Ha ocHOBe BbIllIEyKa3aHHBIX MCTOYHHUKOB COBEPIICHCTBYIOTCS HEOOXOAMMBIE
peyeBble HABBIKM W YMEHHUS B Pa3JIMYHBIX BHUJAX PEUEBOU JEATEIHLHOCTH (UTEHHE, TOBOPEHUE,
aynupoBaHue, muchMO). Ha ocHoBe Tex ke Yy4eOHBIX MaTepHalioB COBEPUICHCTBYIOTCS,
pacuupsIoTcs U yrayOJsiioTcss HeOOX0AUMbIE 3HaHUSI U YMEHUs B 00J1acTU (DOHETHKH, JIEKCHKH,
rpamMmMatuku. COBEpIIEHCTBOBAaHUE BIIAJICHUS TpaMMAaTUYECKUM MaTepuaioM (Mopdoiorus,
CHHTaKCHUC, CJIOBOOOpA30BaHME, COYETAEMOCTh CJIOB), a TaK)Ke€ aKTHMBHOE YCBOEHHE Hamboiee
yInoTpeOUTENbHOH HAyYHO-TIPO()ECCHOHANBHOM JIEKCUKU U (Ppa3eojorud H3ydaeMoro s3bIKa
MIPOUCXOAUT B TMPOLIECCE MUCBMEHHOTO M YCTHOTO NEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA PYCCKUM
A3BIK U HA00OOPOT, C PYCCKOTO HA MHOCTPAHHBIH S3bIK.

Tosopenue:
B nensx poctmkeHHs: HaydHO-TIPO(ECCHOHAIBLHOM HANpaBICHHOCTH YCTHOM pEYd yMEHUS U
HAaBBIKM TOBOPEHMS M ayJUPOBAaHUS Pa3BUBAOTCS BO B3aUMOJEHCTBUU C YMEHHUSMHU M HaBBIKAMU
yteHus. O0yJaromuiics B aCMUPAHTYPE TOJDKEH YMETh:
* IOABEPraTh KPUTUUECKOM OLIEHKE TOUKY 3PEHHUS aBTOPA;
* JIeJ1aTh BBIBOJBI O IPUEMIIEMOCTH WJIM HEIPUEMIIEMOCTH IIPEAIaraéMbIX aBTOPOM PELICHUN;
* COIIOCTABJIIATh COJIEP/KAHUE PAa3HBIX HCTOYHUKOB I10 JAHHOMY BOIIPOCY, JI€IaTh BBIBOABI HA OCHOBE
uH(pOpMallMK, MOJYYEHHOM M3 pa3HbIX HMCTOYHHKOB O PEIIEHMHM AaHAJOTMYHBIX 3aJa4 B HHBIX
YCIIOBUSIX;
* CTPYKTYpUpOBaTh IUCKypC: O(QOpPMJIEHHME BBEJIEHUS B TEMY, Pa3BUTHE TEMbl, CMEHA TEMBI,
MOJIBE/ICHUE HUTOrOB COOOIIEHUs, WHHULIMUPOBAHME M 3aBEpLICHHE pa3roBopa, IPUBETCTBHUE,
BbIpaXK€HHE 0J1arolapHOCTH, pa304apoBaHUs U JIp.

OCHOBHOE BHHMMAHHE YHAEISAETCS KOMMYHHMKaTUBHOCTH YCTHOM PEUYH, €CTECTBEHHO-
MOTUBHUPOBAaHHOMY  BBICKa3bIBAaHUIO B (QopMax MOJTOTOBIEHHOW M  HENOATOTOBIEHHOU
MOHOJIOTMYECKOU U TUAJIOTUYECKON PEUU.

Yemuoe mononocuueckoe obuenue
B o6racti MOHOJTOTHYECKOH peur 00ydaeMbIii IOJDKEH MPOIEMOHCTPUPOBATH:

* YMEHHE JIOTUYHO U IIEJIOCTHO KaK B CMBICIIOBOM, TaK M B CTPYKTYPHOM OTHOIIEHUSX BBIPA3UTh
TOYKY 3pPEHHS 110 MPoOIeMe UCCIIET0OBAHUS;

* YMEHHUE COCTaBUTH IUIaH U BHIOpATh CTPATETUIO COOOINEHUs, JOKIaa, MPEe3eHTAIlMH MMPOEKTa 0
npoOJeMe HaydYHOTO UCCIICTOBAHNS;

* yMEHHE YCTaHABIMBATh W TOJJACPKUBATH PEUYEBOM KOHTAKT C ayJUTOPUEH C TMOMOIIBIO
aJICKBATHBIX CTHJIMCTUYCCKUX CPENCTB (MOSICHEHHUS, OTIPE/ICIICHNS, apTyMEHTAIIHS, BBIBOJIBI, OIIEHKA
SIBJICHHH ).

Curyanuu:
- BBICTYIUICHHE Ha HAYYHOM CEMUHApE;



- Ipe3eHTAIlHs Ha HAyYHOU KOH(EpEeHIINH;
- MI0Ka3 U IPEJCTaBICHUE PE3yIbTaTOB UCCIECIOBAHUS SKCIIEpUMEHTA, IPaPUKOB U cxeM, (popmyi,
CHUMBOJIOB.

Yemnoe ouanocuueckoe oowenue

B oGsactu muanornyeckoi pedn 00ydaeMblil T0JDKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATh YMEHHE:

* cOOJI0IaTh TIPAaBHJIA PEYCBOTO ATUKETA B CHUTYAIUSAX HAYYHOTO IUAJIOTHIECKOTO OOIICHMS;

* BECTH JHAIOr MPOOJEMHOIO XapakTepa C HCIIOIb30BAHHEM aJCKBAaTHBIX pPEYEBBIX (HOpM

(BOIIPOCHI, coOIJIacue, HECcOorjacHhe, BO3PaKEHUS, CPABHECHHS, MPOTHBOIOCTABIICHUS, MPOCHOBI U

T.1.);

* APryMEHTHPOBAHO BBIPAYKATH CBOKO TOUKY 3PEHUS;

* BJIQJICTh CTPATETHEH M TAKTUKON OOIIEHHUS B IMOJIMIIOTE (TUCKYCCHUS, TUCTYT, 1e0aThl, IPEHUS).
Curyauuu:

- cobecenoBaHus, IPEAINOJaralIfe Kak cooOmeHne MHPOPMAIMK JIMYHOTO XapakKTepa, Tak U

MPEJICTABICHUE HAYYHBIX U MPOPECCHOHATBHBIX HHTEPECOB;

- TOBCEJHEBHOE OOIEHHE, HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHHOE C  OCYILIECTBICHHEM HAay4YHO-

poeCCHOHAIBHON JEATEIHbHOCTH;

- 001eHuE ¢ KoJuleraMu (JUCKYCCUU, TUCITYTHI, 1e0aThl);

- 0011IeHUE HAa HayYHO-TIPO(EeCCHOHAIbHBIE TEMbI (KOH(EPEHINH, KPYTJIble CTOJIbI).

IIpooykmusnoe nucvmo

Pa3BuTHe HaBBIKOB MHChbMa Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE pPACCMATPUBACTCS KaK CPEICTBO
AKTHBU3AIIMKM YCBOCHHUS SI3bIKOBOTO Marepuaina. OOydaromuics B aCUpPAHTYpE JODKEH BIIAJIETh
HABbIKAMU U YMEHUSIMH MUCbMEHHOW HAyYHOW peyH, JOTMYHO U apTyMEHTHPOBAHO HM3J1araTh CBOU
MBICJIH, COOJII0/IaTh CTUJIUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH.

B obnactu nucbMeHHOH peun 00ydaeMblil T0JKEH MPOIeMOHCTPUPOBATH YMEHUE:
* M3JIaTraTh CO/IEpPIKaHUe MPOYUTAHHOTO B OpPME pe3roMe, aHHOTAIMU U pedepara;
* COCTABJIATH TE3UCHI IOKJIa/1a, COOOIIEHUE 110 TEME UCCIIeI0BAHUS;
* COCTaBJIATH 3asBKY HAa Y4acCTHE B HayYHOU KOH(EPEHIINH, 3apyO0eKHON CTAKUPOBKE, MOTyUEHUE
TpaHTa;
* BECTH Hay4yHYIO MEpEnucKy (B ToM uuncie yepes3 MHrepHer);
* IUcaTh HAy4YHBIE CTAaThbU, cOOMOast opdorpaduueckue U MOPaIbHO-ITHUECKHE HOPMBI HAYIHOTO
CTHJIS.

YMeHus 1 HaBBbIKH, 00€CTIEUHBAIOIINE PEIIeHHe KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4:
- TJIAHUPOBATh COJACP)KAHUE U OPTAHHM3AIMI0 HAYYHOT'O TEKCTa B COOTBETCTBUU C IEJIbIO OOIICHHS,
KOMMYHHUKaTHBHBIMU 3aJlauaMi, KOMMYHUKATHBHOW CHUTyalllei, 3HaHUsAMU OO0 anapecare, u
OTpaXkaTh €ro B BUJIE IJIaHA, YSPHOBBIX 3aIUCEH, CXEM;
- IMCaTh KPaTKUil UK TOAPOOHBIN HAYYHBIN TEKCT 110 TUIaHY;
- MICaTh KPaTKOE COOOIICHNE Ha HAYYHYIO TEMY C UCIIOIH30BAHUEM KJTIOUEBBIX CJIOB U BBIPAKEHUI;
- cobmoaaTh TpeboBaHus HOpM opdorpaduu U MyHKTYAllUd U3Y9aeMOTO S3bIKa;
- MPAaBWJILHO MCIOJI30BATh JIEKCUUYECKUIM MaTepral, BKIIOUAIOIIUNA CTIeIIMAIbHBIE TEPMUHBI,
- TIONIb30BaThCS CIIOBapsIMH, NPAaBUIBLHO BHIOMpas cloBa Ui WCIOJb30BAaHUS B TEKCTE B
COOTBETCTBUU C TIEPEIABACMBIM COJIEP’KAHHUEM;
- HUCIONB30BaTh TpaMMaTHUECKUW MaTepuan, aJeKBaTHBIM U3JaraéMoMy B COOOIIEHUH
COJIEpXKAHUI0, YMOTPeOIIsisi rpamMMmaThdeckue (OpPMBI B COOTBETCTBHH C HOPMaMHU HM3y4aeMOTO
A3BIKQ,;
- MOCJIeIOBATENbHO U JIOTHYHO U3JIaraTh Co/ep)KaHue COOOIIeHUs B MIpeIIoKeH!H, ab3alle, TeKcTe,
MPABUIIHO YIOTPEOIIsisl CBA3YIONINE JIEMEHTHI Il COSIMHEHUSI KOMIIOHEHTOB TEKCTa;
- OPTaHU30BBIBATH U OPOPMIISITH TEKCT B COOTBETCTBUH C HOPMaMH U3y4aeMOro SI3bIKa;
- WCMOJB30BaTh CTHIIMCTHYECKOE OQGOpPMIICHHE TEKCTa M PETUCTP, COOTBETCTBYIOIIHME IIENH
OOLIeHM S, XapaKTePUCTHKAM COOOLIECHHS U aapecara.

Curyauuu:



- oopMIICHHE JOKYMEHTOB B CBSI3U C Y4acTHEM B KOH(EPEHIIMHU, KOHKypce (ToTydeHue rpanTa u
Ip.), C TPeaocTaBiicHUEM HWHQPOPMAIMU JIMYHOTO XapakTepa M TMPEJACTABICHUEM HAyYHBIX H
npoecCHOHATLHBIX HHTEPECOB;

- HamucaHue paboyel JOKYMEHTAllMd INpPU OCYIIECTBICHHM HAYYHOH M MPO(ecCHOHATBHON
JESITEIIbHOCTH: OMMCAHUE UCCIICIOBAHMS, SKCTICPUMEHTA U €T0 PEe3yJIbTaTOB, ONMUCAHKE TPAPUKOB U
CXeM;

- HalKMCaHue HaAyYHBIX CTaTeH, TE3UCOB, 0030pPOB.

Ayouposanue
B oOmactm BocmpusTHs peud Ha cayx (ayaupoBaHue) 0Oy4aeMbI  JOJDKEH
MPOJIEMOHCTPHPOBATH YMEHUE:
* [MOHMMATh 3BYYAIYI0 AYTCHTUYHYI0 MOHOJIOTHUYECKYIO M JHAJOTHUYECKYI0 pedb MO HAYYHOU H
npodeccuoHaIBHON MPOOIEeMaTHKE;
* I[OHMMATh pPEYb IPH HEMOCPEICTBCHHOM KOHTAKTE B CHUTYaIMsX HAy4yHOTO, JEJIOBOTO H
po(hecCHOHATLHOTO O0IIEHUs (JIOKJIa1, MHTEPBBIO, JICKIUs, TUCKYCCHS, 1e0aThI).
YMeHHs 1 HaBbIKH, 00ECIICUNBAIONINE PEIICHUE KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4:
- pacro3HaBaTh Ha CJIYX 3BYKH M3y4aeMOTroO sI3bIKa B PEYH IO CMBICIIOPA3INIUTEILHBIM ITPHU3HAKAM;
- pacro3HaBaTh B PeYH 3HAYCHUE MHOTO3HAYHBIX SI3bIKOBBIX SIMHUIL 10 KOHTEKCTY;
- IOTaJbIBAThCSA O 3HAYCHUW HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX CAMHHMII, YIIOTPEOISEMBIX B 3ByYallleld pedd,
110 KOHTEKCTY;
- pacno3HaBaTh HWH(OPMAIHIO, TEPEAABACMYI0 PUTMHUKO-UHTOHAIMOHHBIM  O(QOPMIICHHEM
3Byvallel peuu;
- W3BJICKaTh W3 3BydYamed peun wuHPoOpMaAruioo (HaKTHUECKOTO (IIOBECTBOBATECILHOTO U
OIKCATEILHOI0) XapaKTepa;
- U3BJICKATh U3 3BYUAlICH peur HH(HOPMAIINIO, OTPAKAIOIIYIO OLIEHOYHOE MHCHHE TOBOPSIIIIETO;
- U3BJIEKATh U3 3BY4Yallei peur HHOOPMAIIHIO, OTPAKAIOIIYIO apTyMEHTAIUIO;
- U3BJICKATh M3 3BYUAIICH peur UMIUIMIIMTHO MPEACTABICHHYIO HH(POPMAIIHIO.
Curyauuu:
- 00MeH nH(popMalnuen ¢ KoJJleraMu 10 HayYHOW TeMaTHKE;
Oece/lbl HA HAyYHBIEC TEMBI;
- Oecelbl Ha COIUANIbHEIC TEMBI;
- HehopmanpHOE OOIIEHHE;
- IPE3EHTAIINH, JICKIUH;
- nH(OpMaLIMOHHBIE COOOIIIEHHUS B paMKaX HAyYHOW TEMaTHKHU.

Ymenue

CBobOoiHOE, 3penoe uTeHue npeaycMaTpuBaeT (GOpMHUPOBAHHE YMEHHUM BBHIWIEHSATH ONOPHbBIE
CMBICJIOBBIE OJIOKM B YHMTAa€MOM, OIPENENATh CTPYKTYPHO CEMAaHTHUYECKOE sIpO, BBIJICIATH
OCHOBHBIE MBICTH U (aKThl, HAXOAUTD JIOTMUECKUE CBSI3U, UCKIIIOYATh U30BITOYHYIO MH(OpMaIINIO,
IpyNIUPOBaTh U OOBEIUHATH BBIJCIECHHBIC IIOJIOXKEHUS [0 NPUHLUUNY OOIIHOCTH, a TaKXe
dbopMupoBaHHe HaBblka OOOCHOBAHHON  SI3bIKOBOM  JOorajku (Ha OCHOBE KOHTEKCTa,
CJI0BOOOpa30BaHuUsl, MHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB M JIP.) U HaBBbIKAa IMPOTHO3MPOBAHUS MOCTYHAIOIIEH
uH(pOpMaLIUH.

B o0nactu utenns oOyuaemblii TOJKEH POAEMOHCTPUPOBATH YMEHHUE:
* BJIQJCTh YMEHMSIMH YTCHMSI ayTEHTUYHBIX TEKCTOB HAYYHO-TEXHHYECKOro CTWiIs (MOHOrpaduu,
CTaTbU U3 HAYYHBIX KYpPHAJIOB, TE3UCHI);
* BJaJeTh BCEMHU BHJAMU UYTEHUS HAYyYHO-TEXHUYECKOM  JUTepaTypsl (M3ydaroliee,
O03HAKOMUTEIIBHOE, IPOCMOTPOBOE, IOMCKOBOE), MPEANOJaralolluMi  pPA3IMYHY0  CTEIEHb
MOHUMAaHHUS U CMBICJIOBOM KOMIIPECCUU IPOYUTAHHOTO;
* YyMETh BapbUpPOBaTh XapaKTEp YTEHUS B 3aBUCUMOCTH OT LEJIEBOM YCTAHOBKH, CIOKHOCTH M
3HaYUMOCTH TEKCTa;
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Bce BubI UTE€HUS TOJDKHBI CIYXKUTh €IUHOW KOHEUHOM 1M — HAy4YUThCS CBOOOIHO YUTATh
¥ TIOHMMaTh UHOCTPAHHBII TEKCT IO CIEeNHUaIbHOCTH.

Kputepuem chopMUpPOBAaHHOCTH HABBIKOB YTCHHS Ha MPOTSHKCHUH Kypca MOXKET CIIYXKHTh
npuOIMKEHNEe TeMITa YTeHUs Mpo cedsl K CIelyIoIeMy YPOBHIO: JUIsl 03HAKOMUTEIBHOTO YTEHUS C
oxBaTtoM cojepxkanusi Ha 70% — 500 mnedaTHbIX 3HAKOB B MHUHYTY; [UIi YCKOPEHHOTO,
npocMoTpoBoro yteHust — 1 000 nmevyaTHpIX 3HAKOB B MUHYTY.

YMeHus 1 HaBBIKH, 00ECIICUHBAIOIINE PEIICHNE KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4:
- pacro3HaBaTh 3HAU€HHUE MHOT'O3HAUHBIX SI3bIKOBBIX €IMHHIL [0 KOHTEKCTY,
- JIOTaJIbIBaThCS O 3HAYEHUU HE3HAKOMBIX S3BIKOBBIX €IUHUIL IO KOHTEKCTY;
- CKaTh TpeOyeMyro HH(OPMALIKIO 110 KITFOUYEBBIM CIIOBaM;
- MIOHUMATH 001IIee coJiepKaHue PParMeHTOB TEKCTA;
- TIPOTHO3UPOBATh COJAEP)KAHHWE TEKCTa WM €ero (parMeHTOB MO 3HAYUMBIM KOMIIOHEHTaM:
3aroJI0BKaM U MOA3arojioBKam, MEePBbIM MPEIJIOKEHUSIM U T.J1.;
- U3BJEKaTh M3 MPOYUTAHHOTO TEKCTa HHQpopMaIHio (PakTHYeCKOro (IIOBECTBOBATEIHLHOTO U
OINMCATEIBHOI0) XapaKTepa;
- U3BJIEKATh U3 MPOUYUTAHHOTO TeKCTa HHPOPMAIUIO, OTPAKAIOIIYIO OLIEHOYHOE MHEHHE aBTOPa;
- U3BJICKATh U3 MPOYUTAHHOTO TEKCTa MHPOPMAITUIO, OTPAKAIOIIYIO ApTYMEHTAITHIO;
- U3BJIEKATh U3 MPOUYUTAHHOTO TEKCTA UMILIMIIUTHO MPEICTaBICHHYIO HH(OPMAIIHUIO;
- TIOJIb30BAThCS JIBYSI3BIYHBIM UM OJHOS3BIUYHBIM CJIOBapéM HM3y4aeMoro s3blka, IPABUIBHO
oTpezensis 3HaYeHUE YIOTPeOIIeMOi B TEKCTE JICKCUKH.
Curyauuu:
- YTeHHE MENIOBOM MEPENuCKH B Mpelenax TEeMAaTHUKH, CBS3aHHON C OCYIIECTBICHHEM Hay4HOI
JesATeIbHOCTH;
- YTEHHWE HAy4yHBIX CTaTel, aHHOTalui, Te3ucoB, OUONMHMOrpadUyYecKuX OINUCAHUN B Mpeenax
M3y9aeMOi HayYHOH M MPOPECCHOHATBHON TEMATHUKH.

Ilepesoo

YCTHBIN 1 TUCHbMEHHBIN MIEPEBO]] C MHOCTPAHHOTO S3bIKAa Ha POJAHOMN HCIONIB3YETCs KaK OJHO
U3 CPEJICTB OBJIAJCHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, Kak HauOoisiee 3¢(HEKTUBHBIN CIIOCOO KOHTPOJIS
IIOJIHOTBI M TOYHOCTH ITIOHUMAaHMsI COACPKAHMSL.

OOyyaromuiicst B aCIUpaHType JODKEH:
* BJIaJIeTh HEOOXOAMMBIM O0OBEMOM 3HAaHUI B O0JIACTH TEOPHM IEpPEBOJA: SKBUBAJEHT M aHAJIOT,
nepeBouecKre TpaHchopmanmy;
* UMETh HABBIKM KOMIIEHCAIIMM MOTEPh MIpPH MEPEBOJIC, KOHTEKCTYaJbHBIX 3aMEH, pa3InyaTrh
MHOTO3HAYHOCTh ~ CJIOB, CJIOBapHOE€ U  KOHTEKCTyaJlbHO€ 3HA4€HHE CJOBa, 3HAYEHUs
MHTEPHALMOHAJIBHBIX CJIOB B POJHOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKE U T.11.;
* YMETh aJIeKBaTHO II€peJaBaTh CMBICI HAay4YHO-TEXHHYECKOTO TEKCTa C COONIIOJIEHHEM HOpPM
POJIHOTO SI3BIKA;
* BJAJeTh HaBbIKaMH MpeoOpa3oBaHUS HCXOIAHOIO MaTepuajga, B TOM 4YHCIEe peepaTuBHOIO
NepeBojia HAy4HOT'O TEKCTa;
* [0JIb30BAThCA JABYSA3BIYHBIMU CIIOBapsIMM, MPAaBUIBHO ONpEeNisis 3HaUeHHE YNoTpeOsseMol B
TEKCTe JIEKCUKH JH0O BBIOMpas cjoBa JUIsI HUCIOJb30BaHUS B TEKCTE B COOTBETCTBUU C
nepeaBaeMbIM CO/IEPI)KAHUEM.

Temamuka Hay4yHO-npogheccUuoHanbHo20 0oujeHUs
* AKTyaJibHbIE IPOOJIEMbI COBPEMEHHON HAYKH O CEJILCKOM XO3HUCTBE U MHKEHEPHON TEXHHKE;
* Mos HaydHas coequanu3alMs W €€ IEepCHEKTHBbl CPEeIW HAY4YHBIX HANPaBICHUU
CeJIbCKOXO03SHCTBEHHOT0 U MH)KEHEPHO-TEXHUUECKOTro mpouist B Poccun u 3a pydexom;
* CoBpeMeHHbIE HayYHbIE JOCTHKEHHS B 00JIACTH CEJIbCKOTIO X035CTBa 3a pyOekKoM;
* AkazieMusi, B KOTOPOH 51 y4yCh: Hay4HbI€ ILIKOJIbI, HAIIPABJICHHsI, THHOBALIMOHHBIE HCCIIEIOBAHUS,
NEPCICKTUBEI pa3BUTUSA;
* Most HayyHast JesITeIbHOCTD;
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* nTepHeT-pecypcsl B cdepe npodeccHoHANbHOM JesITeIbHOCTH U IEJIOBOTO OOIIEHUS;
* AKTyasibHBIC TTPOOJIEMBI CEIBCKOTO XO35HCTBA.
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4.3 TemaTn4yecknii IVIaH M0 0YHOMH Gopme 00ydeHHUs
Paznen 1. BBogHo—KOppeKTHBHBIN Kype
KonrakTHasi padora oOyyamommuxcsi ¢ mnpenogaBarejieM (3aHATHS CEMHHAPCKOr0 THIA-

ceMHMHAPBI, MPaKTHYeCKHE 3aHATHS, NMPAKTUKYMBI, Ja0opaTopHble pPadoThl, KOJUIOKBUYMbI U HHbIE
AHAJIOTMYHbIE 3AHATHS)

@®opma ¥ METOA NPOBEAEHH | Tpya0eMKOCTb,

Tema
3aHSTUA 4acoB
OpHEHTUPOBAaHUE B CTPYKType NPEUIOKCHHU. [IpakTuueckoe 3aHsTHe 14
TexHuka paboOTBI C OONMMMHU ¥ CHEIUAILHBIMU
JUHTBUCTUYECKUMU U OHIUKJIONEMYECKIMU
cloBapsMH. YTNPaKHCHUE B PA3IMYHBIX BHIAX I'pynmoBas nuckyccust *
YTeHHUs Ha 0a3e TEKCTOB OOIIeH W OO0IIeHayYHOU 2

TEMATHKH C Pa3UYHBIMU 33aHUSIMU, B TOM YHCIIC
M TECTOBBIMH, JUIi KOHTPOJS  TOHUMAaHHUSL.
OO0OpaboTka W 3aKpeIUicCHHE HaBBIKOB IMEPEBOJA U
AHHOTHPOBAHMS HAYYHOTO TEKCTA.

* yueOHbBIE 3aHATHSA, OOECIIEUMBAIONINE pa3BUTHE Yy OOYYAIONMXCS HABBIKOB KOMAHIHOW paboOTHI,
MEXJINYHOCTHON KOMMYHHUKAIUH, IPUHATHUS PELISHUH, INJEPCKUX KauecTB B pazaene 1 - 2 yaca

CamocrosiTesibHas padora

Tema HanmenoBanue
TpynoeMKocTb, 4acoB
OIIEHOYHOT'O CPEACTBA

BBOIHO—KOpPPEKTUBHEIHN KypC Tect, KOHTpOIBbHAS

>4 pabora

Pasnesn 2. OcHOBHOI Kypc

KonTakTHas palora o0y4yalommxcsi ¢ InpenogaBareneM (3aHATHS CEMHHAPCKOro0 THMA-
CeMHUHAPbI, NPAKTHYECKHE 3aHATHUS, PAKTUKYMBbI, Ja00paTOpHbIe pPadoThl, KOJUIOKBUYMbI M MHbIE
AHAJIOrH4YHbIC 3aHﬂTI/Iﬂ)

®opma u MeTOA NpOBefeHH | Tpya0eMKOCTh,

Tema
3aHATUA 4acoB
1. Mosi HayuHasi cnequann3amnus [IpakTHdeckoe 3aHsTHE 6
[NouckoBoe uTeHne MaTepualioB, pa3MeIIeHHBIX Ha
caiiTax BEAyIIMX 3apyOeKHBIX YHHBEPCHTETOB U
HAay4YHO-HCCIIEIOBATEIbCKUX IIGHTPOB, C IIEJBIO I'pynmoBas muckyceust *
W3BJICUCHHS HHPOPMALIUH O 3apyOeKHBIX HAYIHBIX 2

HIKOJax B 00JacTH CEeNbCKOr0 XO3SHCTBA U
texHukd. Ilouck wuHbOpMamMM ¢ TOMOLIBIO
npocMoTpa OaHKa WHOA3BIYHBIX AHCCEPTAllUK IO
CEIBbCKOXO3SIMICTBEHHOU mpo0yieMaTHKe.
[IpesenTannss u  oOcykAeHHE  COOpaHHBIX
MaTepHasoB B IPyTIIIE.

Wsyuaromee dYreHWe TEKCTOB  OOIIEHAYYHOU
Tematukd. PaboTa ¢ NeKCMYeCKUMH MUHUMYMaMHU
K otuMm TekcraMm. IlepeBoxg ¢ pycckoro Ha
WHOCTpPaHHBIE SI3BIKA (QHTIUHCKUH, HEMEIKHi)
pedepaTHBHBIX aHHOTAIUM, COCTABJIEHHBIX Ha 0a3e
9TMX  TEKCTOB.  BBIMONHEHWE  NHCBMEHHOU
MIPOBEPOYHON PabOTHI Ha JIEKCHKY K TaHHOW TeMe.
Hanucanwue u npe3enTanus pedepara.
O3HaKOMUTENIPHOE YTEHHWE TEKCTOB MO OOIIeH H
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oOmeHay4yHoii Temartuke. Hammcanwe »scce Ha
HHOCTPaHHOM S3bIKE € TOCIEIYIOLIUM
00CYKJIEeHHEM B TPYIIIIE.

[TouckoBoe uTeHne MaTepHuaIoB, pa3MEIICHHbBIX Ha
caiiTax BeIyIIUX 3apyOeKHBIX YHHBEPCUTETOB.
Ilouck wunHpOpManMM ¢ NOMOLIBIO IIPOCMOTPA
OaHka HMHOSI3BIYHBIX nuccepTanui o
CEJIbCKOXO03SIICTBEHHOM npobiaeMaTHKe.
[Ipesentanmss u  oOCyXmeHHe  COOpaHHBIX
MaTepHasoB B IPyTIIE.

2. CoBpeMeHHbIe HAYYHbIE TO0CTHKEHUS B
00/1aCTH CeJIbCKOr0 X03slicTBa 32 pydeKoM
(Auraus, I'epmanus, CILIA)

Nzyuenue UCTOYHUKOB IO HCTOPUH U
COBPEMEHHOMY COCTOSIHHIO Hay4HBIX
HCCIIEIOBAaHUN B OOJIACTH CEJIBCKOTO XO3AHCTBA U
TEXHUKU C IETbI0 MOJATOTOBKH COOOIICHHS ISt
yuactusi B yueOHOW KoH(pepenumn. Hamucanue
IUTaHa M TEKCTa JOoKJajza-pedepara W ero ycTHas
npeseHTanus.  Hammcanme u  odopmienue
CTeHA0BOro Aokiaga. OTpaboTka HaBbIKA BEICHUS
JUCKYCCUM M YMEHHMS 3a7aBaTh M OTBEYaTb Ha
BOIIPOCHI IO 3asIBJICHHOH TEMe.

3. AxaneMusi, B KOTOpPO# sl y4ychb: Hay4Hble
LIKOJIbI, HANIPABJIEHHs1, NEPCIEeKTUBbI PA3BUTHA
3HaKOMCTBO € IpaBUWJIaMH OQOPMIICHUS U
COCTaBJICHMsI HAyYHO-EJI0BOI'0 MUChMa, B TOM
YHclie KOPPECTIOHIEHINH, CBA3aHHON C y4yacTHEM B
koH(pepeHnnn (MHGOPMaIMOHHbIE TMChMa, 3a51BKa,
MpUIriIalieHue, NOATBEPKACHNE YJacTHs, OTKa3 U
W3BUHCHUSA).

4. Most Hay4Has [esiTeIbHOCTD

[ToaroroBka MHPOPMALIIOHHOTO nHUCbMa,
MIpUTJIAIEeHNs], 3asgBKH, KpPaTKUX TE3UCOB WU
AHHOTAIlMM COOOIIEHMS ISl y4acThd B POJIEBOM
urpe «Hayunas koHdepeHuus». UWnTepHer-
Mpe3eHTalls] MaTepHaliOB BBICTYIUIEHUS Ha TeMy
«Most Hay4dHas JI€ATEIbHOCTBY». Y4YacTHE B
IUCKyCCHU. 3HaKOMCTBO €  OCOOEHHOCTSMH,
TEKCTOBBIMU 3JIEMEHTaMH U oOpa3uamu
WHOSI3BIYHOTO  DJICKTPOHHOTO OQUIMAILHOTO U
HEO(UIIMATBHOTO MHChMa, SBIIIIOILErocss 0co00i
nmuchMeHHOH (opmoit ycTHoro obmeHwus. Ilowmck
WHOSI3BIYHOTO  TmapTHepa Uil  opUIMATBEHON
JNEKTPOHHON TEPEeNHCKH C MEeNbI0 HaJaKUBaHUS
NpoeCCUOHANBHBIX ~ KOHTaKTOB JUIsi  oOMeHa
nH(pOopMaIe.

5. HNHurepHeT-pecypebl B cepe
npogeccuoHATLHON HAesiITeIbHOCTH u
NnpodeccHOHATBHOIO /1eJIOBOT0 00IIeHHS

ITouck cneuuanbHOM  WHOSA3BIYHOM  HAy4YHOU
JUTEpATyphl MO0 TEME IUCCEPTALUH aclUpaHTa, B
TOM YHCJIE C UCIIOJIb30BAHUEM UHTEPHET-PECYPCOB.
BreaynutopHoe m3ydaroriee, 0O3HAKOMUTENBHOE U
MTOMCKOBOE YTCHHWE WHIAMBHIYAJbHBIX TEKCTOB IO
y3KOH Hay4yHOM CHEIMaJbHOCTH ACHHPAHTOB.
Kontpone B ¢opme mepeBosioB, pedepaTHBHBIX
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AHHOTAIlMM ¥ pE3IOME MPOYUTAHHBIX TEKCTOB-
HMCTOYHUKOB Pa3HOTO jkKaHpa ()KypHaJIbHbBIE CTaThH,
MaTepuaibl JIOKJIAJ0B B COOpPHHKAX Hay4HBIX
TPYJOB, 3aIBKU ¥ MATEHTHBIC OMUCAHUS, TJIABBI U3
MoHOTpaduil ¥ AUCCEPTAITAHN U JIp.), COCTABICHHBIX
C WCIOJH30BAHHEM COOTBETCTBYIOIINX PEUEBBIX
Kiume. 3akpeluieHHe H  pa3BUTHE HAaBBIKOB
CTPYKTYPHOTO, JIEKCHYECKOTO M IPpaMMaTH4eCcKOro
aHalM3a  HAy4YHOTO TeKCTa W aHAJIUTHKO-
CHUHTETHYECKON 00paboTKn M3BJICYCHHOM
nHpOpPMALIUH, a TaKkKe PabOThl CO CHENUATBHBIMU
TEPMHUHOJIOTHIECKUMHU CIIOBapsIMu "
surmkioneausaMu.  CocraBiaeHue  TOpPTHOIHO
MPOYUTAHHBIX TEKCTOB-UCTOYHUKOB B  (opme
pestoMe, pedepaTHBHBIX aHHOTAIINH, pedepaToB Ha
WHOCTPAaHHOM M PYCCKOM SI3bIKE M MHCHMEHHBIX
nepeBosioB. Cocrapienue OuOIMOrpadhUIECKOro
CIIMCKA IPOYUTAHHOM JINTEPATYPBL.

6. AkTyanbHbIe PO0J1eMbI CEJILCKOT0
X03s1iicTBa

PeueBrnie CTpaTe€ruid MW TAKTUKUW YCTHOTO H
MMMCBMEHHOTO TIPEABSBICHHUST WHPOPMAIMH IO
TEME HAYYHOTO WCCIENOBaHUs B KOHKPETHOU
OoTpacim  CeJIbCKOro  Xo3sicTBa  (mepemaya
(aktyanmpHOW  WH(pOpPMaIWK,  IMOIMOHAIHLHON
OIIEHKH co00IIeHMS, WHTEIUICKTYaTbHBIX
OTHOLIEHUH, JIOTMKO-KOMIIO3ULIMOHHASL CTPYKTypa
YKaHPOB HAYYHOTO CTUJISI peun).

*x

- yuyeOHble 3aHATHs, OOECleUYMBAIOIIME pa3BUTHE y OOYYarOIIMXCS HAaBBIKOB KOMAaHIHOMN
paboThl, MEXIMYHOCTHOM KOMMYHHUKAIIUU, TPHHATHS PEIICHWH, JMACPCKUX KadyecTB BO 2

paszzene — 2 yaca.

CamocrosiTenbHas padora

Tema

TpynoemMKocTh, 4acoB

HaunmenoBauue

OICHOYHOI'0 CPCACTBA

«Most Hay4Has CHeMaIu3aIis»

«CoBpeMeHHbIe Hay4HbIe AOCTHXEHHUS B OONaCTH
CEeIIbCKOTO  XO3siicTBa 3a pyOeskoMm  (AHTIHS,
I'epmanmus, CILIA)»

«AKazemus, B KOTOPOH sl yuyCh: Hay4HbIE IIKOJbI,
HaIlpaBJICHUs], IEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHUS»

«Mos HaydHas ACATCIbHOCTDb»
«MuTepHeT-pecypebl B cdepe npodeccCHOHaTbHOM
JESTEeIbHOCTH M MPO(ECCHOHANBHOTO JIEJIOBOTO
0oOIIIeHND

«AKTyaJbHbIE TPOOJIEMBI CETHCKOTO X03SICTBAY

32

Tecr, KOHTpOJIBHAA

pabota

Pa3znen 3. IlpodeccnoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN NepeBOA B Hay4YHOiIl cjepe ¢ yueToM oTpac/ieBoOil

cnnenuaJIn3anmumu

KonrakTHast pa6ora o0yyamommxcs ¢ npenogaBareieM (3aHITHSI CEMHMHAPCKOI0 THIA-
CEMHUHAPbI, MPAKTUYECCKUE 3aHATUHA, MIPAKTUKYMbI, ﬂaﬁopaTopﬂme paﬁOTbI, KO/VIOKBUYMbI U HHbBIC

AHAJIOrH4YHbIC 3aHﬂTI/Iﬂ)

Tema

GDopMa U MCTOI ITPOBCICHUA
3aHATUA

TpynoemMKocCTs,
4acoB
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«Teopus U MpaKTUKa TEPEBOJIA» [IpakTuueckoe 3anstue 6
OCHOBBI TEOPHH CIIEIHAITEHOTO TIEPEBO/IA.
Crienu¢uka S5KBUBaJICHTHOCTH M aJIEKBaATHOCTH
MepeBo/ia, MEPEeBOAUECKUE TPaHC(POPMAIIHH B I'pynmoBas nuckyccust *
CIIEITHAIBFHOM TIePEBOJIC, ICKCHICCKUE, 2
rpaMMaTHIEeCKUE ¥ CTHIIUCTHICCKUE OCOOCHHOCTH
MepeBoia TEKCTOB HAYYHO-TEXHUUYCCKOU
TEMAaTHKH, KOMIICHCAIUS TIOTEePh IIPU MEPEBOJIE,
KOHTEKCTYaIbHBIE 3aMEHBI, MHOTO3HAYHOCTb
TEPMHUHOB, CIIOBAPHOE U KOHTEKCTHOE 3HAUCHUE
CJIOBA.

- yuyeOHBIE 3aHATHs, OOECIICUMBAIOIIME PAa3BUTHE y OOYYAIOMIMXCS HABBIKOB KOMAaHIHOMN
paboThl, MEXKIMYHOCTHOW KOMMYHHUKAIIMH, TPHHATHS PEHICHUHN, JHUICPCKHX KAuyecTB BO 2
paszzerne — 2 Jaca.

CamocrosiTesibHas padoTa

HanmenoBanue

Tema TpynoeMKocTb, 4acoB
OIIEHOYHOT'O CPEACTBA

«Teopus u mpakTHKa NepeBOIa»

Tect, KOHTpOJIbHAS
pabota

33

5. MeToauyeckue yKazaHus JJs 00y4aOUIUXCS 0 OCBOEHHIO JUCIUIJIMHBI

OCHOBHBIMU BHUJaMHU Y4€OHBIX 3aHATHH 1O aucuuIuinHe «HOCTpaHHBIH S3BIK» U
OpraHU3alMOHHBIMU (OopMaMH 0O0Y4EeHHMsI SBIIAIOTCS: 3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUIIA, KOHCYJIbTAlLUs,
caMmocTosiTeNnpHas paboTa oOyyatorierocs.

3aHATHUSI CEMHHAPCKOIO THIIA — BHJ Y4YEOHOIO 3aHsATHs, HA KOTOPOM OOy4arouluecs: IMoj
PYKOBOJICTBOM IIpENOJaBaTeNsl BINOIHAIOT ONpPEIeIeHHbIE COOTBETCTBEHHO C(HOPMYIMPOBAHHBIE
3a/la4Ml C LEJNbI0 YCBOCHMSI HAYYHO-TEOPETUUECKHUX IMOJOXKEHUN y4eOHON MUCHUIUIMHBI (MOIYJIs),
npuoOpeTeHus yMEHUH W HaBBIKOB MX IPAKTHUYECKOTrO0 TNPUMEHEHHUs, OIbITa TBOPUYECKOU
JESITEIbHOCTH, OBJIAJICHUS] COBPEMEHHBIMH METOJAaMU IPAKTHUYECKOH paboThl, B TOM 4YHUCIIE C
IIPUMEHEHUEM TEXHUYECKUX CPENICTB.

3aHATHST CEMUHApCKOro THUNA MOTYT MpPOBOJUTHCS B (QOpME TPEHUPOBOK, pEIICHUN
IIPAKTUYECKUX 3a/1ad, KOMIIBIOTEPHBIX IPAKTUKYMOB, TPYIIOBBIX INPOEKTOB, MacTep-KJIACCOB,
JIEJIOBBIX U POJIEBBIX UTP U T. II.

3aHATUS CEMMHAPCKOIr0 THIA MPOBOJAATCS B ayJUTOPHSIX WIM B Y4E€OHBIX J1TaOOpaTOpHsIX,
OCHAIIIEHHBIX HEOOXOAUMBIMH TEXHUUYECKHUMHU CPEICTBAMU O0YyUEHUsI, BEIUNCIUTEIbHON TEXHUKOM.

Koncynpranust — BuJ y4eOHOro 3aHATHS, Ha KOTOPOM OOydaloUIMiics IMOJydaeT oOT
IpenojaBaTesisi OTBEThl Ha KOHKPETHBIE BOIPOCHI MIU OOBSICHEHUS OTIEIbHBIX TEOPETUUYECKHX
MIOJIO)KEHUH M X MPAKTUYECKOI0 MCNOIb30BaHUsA. KOHCYIbTaluu MPOBOJSATCS PETYISAPHO U HOCAT
KaK WHIUBHJYAJIbHBIA, TaKk W TpYNIoBOM Xxapaktep. OCHOBHas 3ajgadya TpYIMIOBOTO
KOHCYJIbTUPOBaHHUS — MOAPOOHOE OO0 YriyOJeHHOE PAacCMOTPEHHE BOMPOCOB TEOPETHUYECKOIO
Kypca, OCBOEHHE KOTOPBIX, KaK IMpaBWJIO, BBI3bIBAET 3aTpyAHEHHE y yacTH oOyudarommuxcs. [lo
KENaHUIO OOYYaIOIIMXCSl BO3MOYKHO BBIHECEHME Ha OOCYXJIEHHE JOIOJHUTEIbHBIX BOIPOCOB,
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BBI3BIBAIOLINX Y HUX OCOOBIH HMHTEpPEC, KOTOpBIC HE IOJYYHJIM JOCTATOYHOTO OCBEIICHUS B
JICKIIMOHHOM Kypce.

W3y4eHue OTACNBHBIX TEM JUCIHMIUIMHBI BHEAYIAUTOPHO SIBISICTCS OJHHM U3 BHJOB
CaMOCTOSTENILHON pabOThl U PEKOMEHIYETCS JIJIsl CTYACHTOB 320YHOT0 O0YYEHUSI.

CTyneHTbl OYHOrO OOYYEHHs] HM3y4alOT TEMbl MO YKa3aHHIO MperojaBarelis JTH00 10
COOCTBEHHOW MHUIIMATUBE B CIIydasix TOMYIICHHBIX UMH HEOOOCHOBAHHBIX MTPOIYCKOB 3aHITUH WK
B Ienax Oosiee yriayOJNeHHOW TpPOpabOTKH OMpEACNEHHBIX TEM, BBI3BIBAIOIINX HAYYHO-
UCCIIeI0BATEIbCKUI HHTEPEC 00yYaroIerocs.

KoHTposib ycrieBaeMOCTH M KadecTBa IOJITrOTOBKM OOYYAIOIIMXCS IMOApPA3JIesieTcsl Ha
TEKYIIUH KOHTPOJIb U MPOMEKYTOYHYIO aTTECTALHUIO.

Tekyuwmii KOHTPOJIb MpEIHA3HAYEH JUIs NMPOBEPKM XOJa M KauecTBa YCBOCHUS Y4EOHOTO
Marepuaia, CTUMYJIHUPOBaHKs y4eOHON paboThl OO0YYAIONIMXCS U COBEPUICHCTBOBAHHS METOIHKH
npoBefcHust 3aHATHH. OH TPOBOAMTCS B XOJE BCEX BHJOB Yy4eOHBIX 3aHATHH B (opme,
IPEyCMOTPEHHON TEMAaTHYSCKUM IUIAHOM C MCIOJh30BAHHEM TECTOBBIX 33JaHU M MHChMEHHOMN
KOHTPOJILHOM paboTHI.

[TpoMexxyTouHasl aTTECTallMs YCIIEBAGMOCTH M KauyecTBa IMOATOTOBKH OOYYarOIIUXCs
npe/HAa3HAYCHA ISl ONPENCNICHHUS CTCNEHH JOCTIKCHUS YYEOHBIX IIeJed 10 JUCHMIUIMHE U
POBOAUTCS B hOpME IK3aMeHa.

OOyuaromyecss TOTOBATCS K IPOMEXKYTOYHOM aTTECTallMU CaMoCTosTeNnbHO. [loaroroBka
3aKJIFOYACTCS B M3YYEHHH MPOrPAMMHOIO MaTepHaia JUCHUIUIMHBI C HCIOJIb30BAHUEM JIMYHBIX
3amuced, CHEeNaHHBIX B pa0OYMX TETpajsxX, M PEKOMEHIOBAHHOH B MPOIECCe H3YUCHHS
JMCITUTLTHHBI JTATEPATYPBI.

6. OueHoYHbIe MAaTePHAJIBI.

@DoH/1 OIICHOYHBIX CPEACTB M0 nucuuIinHe «MHOCTpaHHBIN A3BIK» NIPEICTABICH B NPUIOKEHUN A
K pabouel mporpaMmme JUCIUTIINHBL.

7. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOE U YUeOHO-MeTOIn4YecKoe odecneyeHne 1 CHUuIIuHbI

7.1 Hepeqeﬂb y‘leﬁHO-MeTOIII/I‘IeCKOFO o0ecrieueHus MO AMCHHUILIUHE

ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO U3/IAHUS, U31ATEITHCTBO, TOJl U3/IaHUS, KOJTMYECTBO CTPAHUII

HoBukoBa T.C., Ceruea E.M., Jlyny E.B. Metoaudueckue peKOMEHIAUA W 3aJaHUS IS
camocTosITeTbHONH paboThl no auctuiuimHe «HocTpanHblil s3b1k» [Texct] / ®I'BOY BO CmoneHckas
I'CXA; [T.C.HoBukoBa, E.M.CriueBa, E.B.Jlyny] — Cmonenck, 2018. — 31 c. Pexxum pgocrtyna:
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%
D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%
D0%95.%D0%9C.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D 1%83%20%D0%95.%D0%92.%20met.uk. inos
trannyj-jazyk[1].pdf

7.2 TlepeyeHb y4eOHbIX U3aAHUI, HEOOXOAUMBIX /IJIS OCBOCHHSI JUCITUIIIMHBI

DNeKTpOHHbBIE YUeOHbIe U3IaHUS B AJIEKTPOHHO-0MOIMOoTeYHbIX cuctemax (ObC):
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http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20met.uk._inostrannyj-jazyk%5b1%5d.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20met.uk._inostrannyj-jazyk%5b1%5d.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20met.uk._inostrannyj-jazyk%5b1%5d.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20met.uk._inostrannyj-jazyk%5b1%5d.pdf

/1

ABTOp, Ha3BaHUC, MCCTO U3JaHUs, I'OJ U3JaHU,
KOJIMYECTBO CTpaHUIL

Ccpuika Ha yuebHOe m3nanue B ObC

OcHnosnas numepamypa

Hosukosa T.C. Professional reading: yue6Hoe
nocoOue st MarucTPOB U aCITUPAHTOB
CENIbCKOXO03SIMCTBEHHBIX BY30B. — CMmoneHck, PI'BOY
BO Cwmonenckas I'CXA, 2019. — 72 c.

http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%
9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0
%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%?2

0%D0%A2.%D0%A1.%20Professiona

1%20Reading%20%D0%BC%D0%B0

%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%8

29%D1%80%D1%8B.pdf

Jlononnumenvnasn rumepamypa

Hosukosa T.C. COOpHUK TpaMMaTHYECKHUX YIIPAKHEHII
C KOMMEHTapHSIMU IO JUCIUTUTHHE «AHTIUHACKAN S3BIK»
/ T.C.HoBukosa, E.M.Crruesa. — ®I'bOY BO
«Cmonenckas I'CXA» — Cmonenck, 2018. — 178 c.

http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%

9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0

%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2

0%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1

%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B

2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%

20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1

%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%?2

0%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%

BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0

%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D

0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%

83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0

%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%

D0%B8%D0%B9.pdf

SAxyruna O.J1., Jlyny E.B. O0yuenue pedhepupoBanuto u
AHHOTHPOBAHHIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE (QHTIIMHCKOM,
HEMEIIKOM): y4eOHO-METOIUIECKoe OCO0He st
CTY/ICHTOB CEIIbCKOX03HCTBEHHBIX By30B / O.JL.
SAxytuna, E.B. JIyny. — Cmonenck: ®I'bOY BO
Cwmonenckas I'CXA, 2018. — 84c.

http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF

%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%

D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9

B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1

%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%9

8%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82

%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD

%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%

B7%D1%8B%D0%BA.pdf

7.3. CoBpeMeHHbIe TPO(ecCHOHATBHBIE 0a3bI JAHHBIX

Hudopmannonnsie cucteMbl Muncenbxo3a Poccun https://mex.gov.ru/?ysclid=Iwf6garxck340667477
Wudopmannonnas cucrema Munoopuayku Poccun https://minobrnauki.gov.ru/

Poccuiickas rocymapcTBenHas oudmuoreka http://www.rsl.ru/

DdenepanbHas ciayx0a rocyiapcTBeHHOM cTaTUCTHKH https://rosstat.gov.ru/

7.4. UndopmanMoHHbIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI

«[apanT-ananutuk» http://www.garant.ru
«KoncyasrantlLmroc»» http://www.consultant.ru/
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http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.%20Professional%20Reading%20%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D1%8B.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%A1%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85%20%D1%83%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
http://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%AF%D0%BA%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9E.%D0%9B.,%20%D0%9B%D1%83%D0%BF%D1%83%20%D0%95.%D0%92.%20%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf
https://mcx.gov.ru/?ysclid=lwf6garxck340667477
https://minobrnauki.gov.ru/
http://www.rsl.ru/
https://rosstat.gov.ru/
http://www.garant.ru/
http://www.consultant.ru/

7.5 CocTaB 000pyA0BaHMs, TEXHHYECKHX CPEACTB 00y4eHHs, JMIEH3HOHHOTO 1
€BO0O/IHO PACIPOCTPAHSIEMOr0 IPOrPaMMHOIo odecne4eHusi, B TOM 4HcCJIe
0Te4YeCTBEHHOI0 MPOM3BO/ICTBA

HaumeHnoBanue yuyeOHbIX
ayJAUTOPUI 115 NPOBeIeHUst
YueOHbIX 3aHSITHIl U MOMeleH il
AJIS CAMOCTOSITeJILHON padoThI

Ilepeuenn
obopynoBaHus (B T.4.
BHPTYaJIbHbIE AHAJIOTH) U
TeXHHYEeCKHX CpPeJcTB
o0yueHust

JInneH3uoHHOE U CBODOHO
pacnpocTpaHsieMoe POrpaMMHOe
o0ecrevyeHune, B TOM YHUCJIe
0Te4eCTBEHHOTO POU3BO/CTBA

VYuebHass aymuropus 407 s
MPOBEACHUS 3aHATHUH
CeMHHAPCKOI0 THNA, IPYNIIOBBIX
| HHANBHIY AJTBHBIX
KOHCYJILTALHIA, TeKyIero
KOHTPOJISI W NPOMEXYTOYHOM
aTTecTallMd B y4eOHOM KoOpIIyce
Ne 1, pacnonoxeHHOM IO alpecy:
214000, CmoneHckas o0jacTh, T.

Crienanmu3upoBaHHas MeOelb-
CTOJBI, CTyNbs, mapThl. Jlocka
aymutopHasi, TpuOyHa. CTeHIbI
obyuaromiue.

CMOJIEHCK, yIL Bonpmas

Coserckas, 1.10/2

VYuebnas aymuropus 410 gma | CenmanuzupoBaHHAs MeOeb-
MPOBEICHUS rpyNmoBbIX U | CTOJBI, CTYJIbsI, HapTHL.. Jlocka
HHANBHUIYATbHBIX ayauTopHasi, TpuoyHa. CTeHIbI
KOHCYJIbTALUIA, TeKkyuiero | odyuaromnye.

KOHTPOJISS ¥ NPOMEKYTOYHOI

aTTecTAllMH B YU4cOHOM KOpIIyCe
No 1, pacmonoxeHHOM IO aJipecy:
214000, CmomneHckas 00JacTh, T.

CMOJIeHCK, YL Bonbias

Cogerckas, 1.10/2

Vuebnast  aymutopusi 203 - | CnenmanusupoBannas MeGensb- | 1. Onepaunmonnas cuctema Windows XP,
noMenienne JJIs | CTOJIBI, CTYJIbS, naptel. | Windows 7, Windows 10 qist oGpasoBaTesib-
camMocTosATeTbHO  padorel B | Kommprorep B cbope ¢ | Heix oprammsanuii ([Tomnmcka Azure Dev
yueOHOM KopIyce Ne 1, | moaxrOUYeHHEM K cetu | Tools for Teaching mo nporpamme Microsoft
pacmonoxkeHHOM 1o anpecy: | UHtepuer wu  oOecreuenueM | Imagine Premium B pamkax COIJalleHHs
214000, CmoimeHckast o0xacTs, T. | mocTtyma B anektpoHHyto | Ne1204024138 ot 01.02.2021)

CMOJIEHCK, yIL Bonpmas | napopmanmonHo- 2. Od¢ucnoe IIO w3 cocraBa makera
Coserckag, 1.10/2 00pa3oBaTeIbHYIO cpeny | Microsoft Office 2003, 2007, 2010, 2013 Pro

opraHuzanuu— 18 mr.

u Std KopnoparuBhas nunensuss OLP
(moroBop ¢ OO0 «Pureitn-cepsucy Nel PC-
000545 ot 26.11.2014)

3. AHTHBHpYCHOE IIPOrPaMMHOE
obecrieuenne Kaspersky Endpoint Security 1
year  Educational  Renewal  License

(Cybnunensuonnsiii  goroBop NeI10-56/20
or 18.05.2020)
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IIpunoxenne A

MMUHHCTEPCTBO CeJIbLCKOro xo3sucTBa Poccuiickon @eaepaumnu
DenepajbHOE TOCYIAPCTBEHHOE 0K0IKeTHOE 00pa3oBaTe/IbHOE YUPeKACHUe
BbICIIEr0 00Pa30BaAHUA
«CMosIeHCKAasl TOCYAaPCTBEHHAS CEJIbCKOXO035IliCTBEHHAS AKAAeMHUD)

@oH/ O1IEHOYHBIX CPEJCTB /sl POBe/IeHUs] TEKYIIEro KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOM
arTecTalMu 00y4aommXxcs no Aucuniinte « MTHOCTpaHHBIH A3BIK»

Hayunas cnenmnajibHocTh: 4.2.1. [TaTonmorust >)kUBOTHBIX, MOP(OJIOTHS,
¢busunonorus, papMakoaorus U TOKCUKOJIOTUS

®dopma oOydeHus: QUHAasA

CwmoneHck, 2024
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1.0nucanue nokaszarejed U KpuTepueB OLEHUBAHMS IJIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHs 10 Y4eOHOM QU CIUILINHE

HanmenoBanue
Koa u HamumenoBanue
YpoBeHb 0CBOCHUS [Tnaaupyemblie pe3yiabTaThl O0y4eHUS OLIEHOYHOTO
KOMIIETEHIIUU
CpeacTBa
VYK-3 3Haer:
TI'oToBHOCTB -TpeboBaHus K OPOPMIICHUIO HAYYHBIX TPYAOB, IPUHATHIC B MEXKTYHAPOTHOM

HUCHOJIL30BATh MPaKTHUKE;

COBPEMEHHBIE METO/BI U
TEXHOJIOTMY HAy4YHOU
KOMMYHUKAIMU Ha
rOCyJ1IapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKax

IoporoBbiii
(yaoBJ1eTBOPUTEIbHbIN)

-paBWjla KOMMYHUKAaTUBHOIO TIOBEACHUS B CHUTYAlUsIX MEXKYJIbTYpHOIO
HAYYHOTO OOIICHHUS.
Ymeer:
- M3BJIEKAaTh MH(OPMAIMIO U3 TEKCTOB, IPOCIYIIUBAEMbIX B CHUTYyaLUsAX
MEXKYJIBTYPHOTO HAy4YHOTO U MPodeccnoHAIHOTO OOMICHUS (JIOKIIa, JISKITHS,
HWHTEPBBIO, 1e0aThI, U JIp.);
- HCTIOJIB30BATh ATUKETHBIE (POPMBI HAYIHO-TTPO(HECCHOHATLHOTO OOIICHUS;
- YEeTKO M SCHO M3JIlaraTh CBOK TOYKY 3pEHHs 10 HAy4yHOHl mnpobieme Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE;
- IOHUMATh U OLIEHUBATh YY)KYIO TOUKY 3pEHUS, CTPEMUTBCS K COTPYIHHUYECTBY,
JOCTHKEHHUIO COTJIacus, BBIpAOOTKE OOIIEH MO3ULIMKM B YCIOBMSIX pa3iuyus
B3IJIJI0B U YOKICHU.
HaBpIkH, ONIBIT 1€SITEILHOCTH:
- BJIaJICHUs HaBbIKaMH O(OPMIICHHS 3aBOK Ha y4acTHE B MEKyHAPOIHBIX
KOH(EepeHIHX, B paboTe pOCCHHCKUX U MEKIYHAPOIHBIX HCCIIEOBATEIbCKIX
KOJIJISKTHBOB IO PELICHUIO HAYYHBIX M HAyYHO-00pa30BaTeNIbHBIX 3a/1a4

IIpoaBUHYTHIN
(xopomo)

3Haer TBepao:
-TpeboBaHus K 0(OPMIICHHIO HAYYHBIX TPYIOB, MPUHATHIE B MEXKAYHAPOIHON
[IPAKTHUKE;
-paBUja KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEJACHUS B CUTYalUSIX MEXKYIbTypHOTO
Hay49HOT'O OOIIICHHS.
YMmeer yBepeHHO:
- UW3BIEKaTh HMHQPOPMAIUMI0 M3 TEKCTOB, MPOCIYIIUBAEMBIX B CHUTYaIUIX
MEXKYJIbTYPHOT'O HAYYHOTO U IPO()ECCHOHATLHOTO OOIICHUS (JOKIaI, JISKITHS,
WHTEPBBIO, 1e0aThl, U JIp.);
- ICTIONIb30BaTh 3THUKETHBIC (POPMBI HAyUHO-TIPO(HECCHOHATLHOTO OOIIEHNS;
- YeTKO M SICHO W3JIaraTh CBOIO TOYKY 3pEHHUs IO HAYyYHOH mpolieme Ha

Tect, KOHTpONIBHAS
pabora
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Koa u HamumenoBanue
KOMIIETEHIIUU

YpoBeHb OCBOEHHUS

[Tnaaupyemblie pe3yiabTaThl O0y4eHUS

HanmenoBanue
OLICHOYHOT'O
cpencTBa

MHOCTPAHHOM $I3BIKE;
- IOHUMAaTh U OLIEHUBATh YYXKYIO TOUKY 3PEHHSI, CTPEMUTHCS K COTPYAHUYECTBY,
JOCTH)KEHUIO COTJIachs, BBIPAOOTKE OOINEH MO3WIUH B YCIOBUSAX Pa3IndHs
B3IJISI0B U yOSXKICHUH.
YBepeHHbIe HABBIKH, ONBIT AeATeJIbHOCTH:
- BIIQJICHUSI HaBBIKaMU O(POPMIICHHUS 3asIBOK HA YUYaCTHE B MEKyHAPOHBIX
KOH(EepeHIHIX, B paboTe pOCCUHCKUX U MEKIYHAPOIHBIX HCCIIEOBATEIBCKIX
KOJUJIEKTUBOB IO PEHICHHIO0 HAYYHBIX U HAyYHO-00pa30BaTeNbHbIX 33a4

Bricoxkui
(oTJIN4HO)

HNmeert chopmupoBaBmieecs: cucreMaTu4ecKoe 3HAHUe:
-TpeboBaHus K OOPMIICHHIO HAYYHBIX TPYIOB, MPUHATHIC B MEXKTYHAPOIHON
MPAKTUKE;
-[I[paBUJIa KOMMYHUKATUBHOIO ITIOBEAECHUS B CUTYALUAX MEXKKYIBTYPHOIO
HAY4YHOT'O OOILEHHUS.
HNmeer
copMupoBaBIIeecs cucTeMaTHYecKOe YMeHHe
- U3BIEKaTh HMHQPOPMAIMI0 M3 TEKCTOB, MPOCIYIIUBAEMBIX B CHUTYaIUIX
MEXKYJIBTYPHOTO HAYYHOTO U TPO(YECCHOHATLHOTO OOIICHUS (JOKIal, JISKITHs,
WHTEPBBIO, 1€0aThl, U JIp.);
- UCTIONIb30BaTh 3TUKETHBIE (POPMBI HAYUHO-TIPO(HECCUOHATTLHOTO OOIIECHNUS,
- YeTKO M $ICHO HW3JlaraTh CBOIO TOYKY 3pEHHUs IO HAay4HOHl mpolieme Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- IIOHMMaTh U OLIEHMWBATh YYXXYH0 TOYKY 3pE€HHUSA, CTPEMUTHCSI K COTPYIHUYECTBY,
JIOCTIDKEHHIO COTJIACHS, BBIPA0OTKe OOIIeH MO3UIMK B YCIOBUSIX Pas3ivuusl B3IISAJ0B U
yOeXKICHU.
Ioxa3an
copMupoBaBIIeecs cucTeMaTHYeCKHe HABBIKH, ONBIT AeATEIbHOCTH
- BIAJEHUs HaBbIKaMH O(OPMIIEHMS 3asJBOK Ha Yy4YacTHE B MEXIYHAPOIHBIX
KOH(pepeHIusIX, B paboTe pPOCCHHCKMX M MEXKIYHApOIHBIX HCCIEI0BATEIbCKUX
KOJUICKTUBOB I10 PCIICHHUIO HAYYHBIX U Haquo-06pa3OBaTeanHx 3a1a4
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2. Onucanye NIKaJ ONeHMBAHUSA

2.1 lllkana oyenueanusn na ymane meKyuie2o KOHmMpPOa

TexHoJIOrHsI OIICHUBAHMS

OTcyTCTBHE YCBOCHUS
(HIKE IOPOTOBOI0)

[Toporosbiii
(YIOBIICTBOPUTEIHLHO)

[IponBuHYTHIN (XOPOIIIO)

Bricokwii (0TIIHIHO)

Brinmonnenue tectoB (HpaBI/IJ'II)HI)IX

MeHee 6 IpaBUIbHBIX

6-7 MpaBWILHBIX OTBETOB

8-9 mpaBWILHBIX OTBETOB

10 npaBUIBHBIX OTBETOB

OTBETOB) OTBETOB
BrinosniHeHne NTUCbMEHHOMN
KOHTPOJIBbHOU paboTsl (10 5 u MeHee 6-7 8-9 10

3aTaHHH )

2.2 lllkana oyenusanus na ymane npomexcymounoi ammecmavuu (3auem/IK3amen)

TexHoJIOrHsI OIICHUBAHMS

OtcyTcTBHE YCBOCHHS (HIKE
[IOPOTOBOT0)

[Toporossii
(YIOBJICTBOPUTEIILHO)

[IpoaBuHYTHII (XOPOIIIO)

Bricokwii (0TIIHYIHO)

Brinosnnenue 3amaduii no
TEKCTaM AJIsl IPOYTEHUS CO
clioBapeM u/nnu 0e3 Hero u
Oecena o oJHON U3
NPOMJICHHBIX TEM

OOyuvaromuiics He  MoOKaszal
3HaHUU MaTrepuaia
IpelycCMOTpEeHHOro  paboueit
MpOrpaMMoOH, B 3HAHUAX
JOIYILECHBI CYLIECTBEHHBIE
pooeIbl OCHOBHBIX
IIOJI0KEHU N yueOHOU
JUCLHMIUIMHBI, UMEJI0 MECTO He-
yMEHHE c IIOMOIIBIO
MperoaaBaTens MOJY4YHUTh
IIpaBUIILHOE pelieHue
KOHKPETHOU MIPAKTUYECKOMN
3ajaun u3 qucia
MpeTyCMOTPEHHBIX paboueit
IIporpaMMon yueOHOU
JTUCHUTITUHBI

OO0yyaromuiics moxasa
3HaHHE OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH y4eOHOM
JTUCIUIITAHBI, YMEHUE
MOJYYHUTh C IOMOIIBIO
npenojaBaress
MIPAaBUIIBHOE pelleHNEe
KOHKPETHOI
MPaKTUYECKON 3a7a4H U3
YHUCIIa IPETYCMOTPEHHBIX
paboueii mporpamMmon,
3HaKOMCTBO C
PEKOMEHJOBaHHOU
CIIPaBOYHOMU
nmutepaTtypoi. OHako
MIPU 5TOM UMEET MECTO
OTCYTCTBHE YETKOTO U
JIOTUYECKOTO OTBETA,
J0Ka3aTenbHON 0a3bl Mpu
OIIEHKE MOJTy4YE€HHBIX
pe3ysIbTaToB

OO0yuaroIuics mokasain
MIPOYHbIE 3HAHUS OCHOBHBIX
TIOJIOKEHUH y4eOHO
JAUCHUIIIIMHBI, YMCHUEC
CaMOCTOSITEIBHO PeIaTh
KOHKPETHBIE MTPAKTHYECKUE
33124, MPEAyCMOTPEHHBIC
paboueii mporpaMMoti,
OPHEHTHPOBATHCS B
PEKOMEHIOBAaHHOU
CIIPaBOYHOM JINTEpATypE,
yMeeT IPaBHIBHO OLICHUTD
MOJTyYSHHBIE PE3YJIbTATHI.

BricTaBisercs
o0ydaromemycs, ecim
80% u Oomnee
MIOCTaBIJICHHBIX
BOITPOCOB MOTYYHIIN
94ETKO
c(hopMyJTUPOBaHHBIE
KBaJTH(PUITUPOBAHHBIE
OTBETHI B TIOJTHOM
o0Beme u
00yJarouiics MPOSBHI
MOBBILICHHYIO HAYYHYIO
u oOpa3oBaTeNnbHO-
KYJIBTYPHYIO
SPYIULHIO.
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3. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32IaHUS WM HHbIEe MATEPHAJIbI, HE00X0AUMbIE /15l OLleHKH
3HAHMIi, yMEHUI1, HABBIKOB U (HJIH) ONBITA AeATEJbHOCTH, XapPAKTEPU3YIOIIHUX ITANbI
(opMupoBaHus KoOMIeTEeHIIHI B IIpoIecce 0CBOCHU 00pa30BaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

NPUMEPHBIN KOMILJIEKT TECTOB
o qucHuiuinae « MHOCTPaAHHBIN A3BIK»
JUTSL TEKYIIET0 KOHTPOJIS.

TecThl 1O JAUCLHITIINHE ((HHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK» IIPOBOAUTCA IIOCJIE 3aBEPIICHHA H3YUCHUA
pasaeia QUCHMILUIMHBL W BKIIOYAET IIPOBEPKY YCBOCHUSI I'PAMMATHYECKOIO U JIEKCHYECKOIO
MaTt€puajia 1o OTACIbHBIM TEMaM MW HallpaBJICHbI Ha (l)OpMI/IpOBaHI/Ie TOTOBHOCTH Yy4YaCTBOBATb B
paboTe pOCCUNUCKUXU MEXKTYHAPOIHBIX HUCCIEI0BATEIHCKUX KOJUIEKTUBOB MO PEUICHUIO HAYYHBIX U
Haquo-06pa30BaTeanHx 3a1a4, a TAKXC HCIIOJb30BAaTh COBPEMCHHBIC MCETOJAbI WU TEXHOJIOTHHU
HAay4YHOM KOMMYHHMKAIIMU HA TOCYIAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Kaxnomy acmupanty (coucKaTento) MNP TECTUPOBAHMM MO TUCHUIUIMHE mpenoctasisercs 10
BOIIPOCOB, HAa KaXAbIA U3 KOTOPHIX JaHbl BAPUAHTHI OTBETOB, TOJIBKO OJHH W3 HUX SIBISIECTCS IMPABUIBHBIM.
AcmupaHTy He00X0JMMO BEIOPATh MPAaBUIBHBIA OTBET U3 MPEATOKEHHBIX €My BApHAHTOB OTBETOB.

J71s1 BBITIOTHEHUS TECTa OTBOUTCSA 45 MUHYT.

TecTbl 1J151 KOHTPOJIA
no qucuuminae «AHOCTpaHHBIN A3BIK»

AHTJIMMCKUA SI3bIK

Tect Nel

1. 3akoHuHuTe MpeII0KeHNe OHUM M3 IpeliaraeMbix Hu:e ciaoB: In many areas of the world, cattle
have long been among the most important domestic animals. Their meat is called...— or..., when taken from
young animals.

a) veal...beef’; b) beef...veal; ¢) mutton...lamb.

2. BLIﬁepI/ITe NPEAJI0KCHUE, B KOTOPOM CKa3syemMoe€ yl'lOTpeﬁJ'leHO B HacCToOAAIIEM IPOCTOM BPEMECHHU
(Present Simple) B naccuBHOM 3aJore:

a) Milk of the dairy cattle is drunk and is used to make dairy products such as butter, cheese, and yogurt.

b) Cattle are ruminants animals with multichambered stomachs that enable them to digest plant matter that is
too coarse for most mammals to eat.

c) Cattle, like sheep, goats, and antelope belong to a family of horned ruminants called Bovidae.

3. BcraBbTe B mpeasioxkeHue Hy:kHoe coBo. Beef cattle are generally ...than dairy cattle and are fed
special diets to make them fatter.
a) lighter; b) heavier; c) the heaviest.

4. Kakyw ¢(yHkuuio BbINoJHseT MHOUHUTHB B mpemioxkenun: Practical dairy farmers have cut the
horns off their cattle for many years to make them more easily handled in groups.
a) nojexaniee; b) 00CTOATETBCTBO 1ENH; C) YaCTh CKa3yeMoro.

5. Kakoe aHr.iuiickoe mpejiokeHHe COOTBETCTBYeT pycckomy: /1o cpasneHuio ¢ MACHbIMU NOPOOAMU,
MOJIOYHblE I’lOpOObl KPC omnocumenvtio xyaomaeble u Kocmijisebvle.
a) Compared to beef cattle, dairy cows are relatively fat and plump.
b) Compared to beef cattle, dairy cows are relatively lean and angular.
¢) Compared to beef cattle, dairy cows are relatively brawny and lean.

6. Onpenenaure, Kakoii WHPUHUTHBHBIA 000pOT McHOJb3yeTcsi B mpemioxkenun: Most of America's

cattle are known to have come from Europe.
a) «CII0XKHOE JOTOTHEHNE»; D) «cmoxHoe momiexarieey.
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7. BoiGepuTe NpaBHIILHbII BAPHAHT NEepPeBo/Ia CJI0BOCOYETaHUs Weaning age:
a) BO3pacT oTheMa; b) Bo3pacT MOPOIbL; C) BO3PACT MTOJOBOTO CO3PEBAHMS.

8. Kakomy cjioBy cooTBeTCTBYET clieayiomee onpeneaenne: A hard pointed part that grows, usually as
one of a pair, on the heads of cattle, sheep, goats, and some wild animals.
a) spike; b) bone; c) horn.

9. Omnpenenute GopmMy npuyacTusi B cieayouiem npemioxenun: Most finished cattle are slaughtered
between 15 to 24 months of age, weighing 1,000 to 1,400 pounds (450 to 635 kilograms).
a) Participle I; b) Participle II.

10. BoiOepuTe npaBUiIbHbII BAPHAHT MePeBOIa AHIJIMICKOr0 MpeIIoKeHUsI Ha pycckuii si3bik: Dairy
cattle of various breeds have many structural similarities.

@) MsicHbIe TOPOABI Pa3IUYHBIX MTOPOJ UIMEIOT MHOTO CTPYKTYPHBIX CXOJICTB.

b) MosouHbIe TOPO/IBI Pa3IMYHBIX TIOPO UMEIOT MHOTO CTPYKTYPHBIX CXOJICTB.

C) MoJ10o4HbIE TOPOBI PA3IUYHBIX MTOPOJT KMEIOT MAJIO CTPYKTYPHBIX CXOJICTB.

Tect N2

1. 3akoHuHTEe MpeaIoKeHNe OJHUM M3 mpeasaaraeMbix Huxe cjioB. One of the best features of a good
cattle raiser is an attempt to ... his herds.
a) improve; b) deteriorate; c) feed.

2. Bblﬁepl/lTe MNPEAJI0KCHUE, B KOTOPOM CKa3syemMoe€ yHOTpeﬁJ'leHO B HaCTOAIIEM MNMPOCTOM BPEMECHMU
(Present Simple) B maccuBHOM 3aJj10re€:

a) The owner of a dairy herd is interested in securing high production per cow in terms of butterfat and milk.
b) The improvement of a purebred herd is a very difficult problem.

¢) For any beef breeding herd, it is desirable to check the calving percentage.

3. BeraBbTe B mpesioxkenne Hy:kHoe cjioBo. Animals that grow fast and increase in weight rapidly
produce beef at the .... cost per pound.
a) lowest; b) highest; ¢) low.

4. Kakyo ¢pyHKIHIO BbINOJTHSIeT MHOUHUTHB B NpeLioxkennn: The most common method of determining
the annual milk and butterfat production for each cow is to determine the production of each cow for a
certain day of each month.

a) moyrexartee; b) 06CcTOATENBCTBO 1IEMH; C) JOTIOTHEHHE.

5. Kakoe aHrjmiickoe npeljo:KeHHe COOTBETCTBYeT PpycckoMmy:. OOunvHoe KopMieHue npomeuHom
mooaHcem ciecKka nosvlCunib e2o coaepwcauue 6 MOJIOKe.

a) Abundant feeding of protein may slightly decrease the protein content in milk.

b) Abundant feeding of protein may greatly increase the protein content in milk.

c¢) Abundant feeding of protein may slightly increase the protein content in milk.

6. Ompenennre, Kakoii MHQUHUTHBHBIA 000pOT HcmoJb3yercss B mpemtoxkenuu: A high calving
percentage has been found to be one of the most important factors affecting profits in beef cattle production.
a) «CII0XKHOE JIOTMOTHEHNE»; D) «cmoxHoe momiexarieey.

7. BoiGepuTe NMpaBWILHbBIN BAPHAHT NMepeBo/ia cjioBocoYeTanus age of puberty:
a) BpeMsi KOpMJICHUSI; D) BO3pacT oThema; ¢) BO3PACT MOJOBOrO CO3PEBAHMSI.

8. Kakomy cioBy cooTBeTcTBYET ciaenyiomnee onpenenenue: A baglike organ of a cow, female goat etc.,
from which milk is produced.
a) belly; b) abdomen; ¢) udder.

9. Onpeneante gopmy npHYaACTHS B claeaAymomeM npemto:xkenun. The weaning weight of the first calf of
a beef cow is a good index to weights of future calves from the same cow.
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a) Participle I; b) Participle II.

10. BbiOepuTe NpaBWIbHBIA BapMaHT NepPeBOAAa AHIVIMIICKOIO NpPeNJIOKEHHSI HA PYCCKMI SA3BIK:
Uneven milking intervals affect the fat more than the protein percentage.
a) Heperynsipaoe noeHne MeHbIIE BIMSET Ha MPOLCHT JKUPA, YEM Ha MPOLICHT IPOTCHHOB B MOJIOKE.

b) Heperynsproe noenue He BIMSET HM Ha IPOIEHT KKUPA, HU HA TIPOIEHT HPOTEHHOB B MOJIOKE.

C) HeperynsapHoe moeHne GoIbIe BIMSAET HA MPOLEHT KUPA, YeM Ha MPOIEHT MPOTEHHOB B MOJIOKE.

Tect Ne3

1. 3akoHuHTE MpeaIOKeHne OHUM M3 MpeaIaraeMoix Huxe cjaoB: The owner of a purebred herd of beef
cattle selects animals that are ... for the desired type and rapidity of gain and growth.
a) impotent; b) prepotent; ¢) important.

2. BeiOepuTe mpensiokeHue, B KOTOPOM CKa3yeMoe yHOTpe0JIeHO B HACTOSIIIEM IPOCTOM BpeMeHH
(Present Simple) B maccusnom 3aJiore:

a) Uniformity of the offspring in type or appearance and their consistency for rapid gains can be determined
during the first year of their lives.

b) Bulls that proved themselves good must sire calves that are uniformly good in type and rate of gain.

¢) A breeder of beef cattle should secure a tried sire.

3. BcraBbTe B npensiokeHne HY:)KHOE CJIOBO: It is possible to prove a beef sire at an ...age than a dairy sire
because the qualities desired in beef offspring can be checked when young.
a) older; b) earlier; c) early.

4. Kakyw ¢yHkuuo BpinosiHsieT HHGUHATHB B MpesiokeHun: 10 maintain a high calving percentage in
the herd, retain cows that produce calves regularly and whose milking qualities are good.
a) mojiexaniee; b) 06CTOATETBCTBO 1ENH; C) YaCTh CKa3yeMoro.

5. Kakoe aHrimiickoe npeajio:KeHne COOTBETCTBYET PYCCKOMY: Yiyuwias cmado, ombupatime Kopos, ubl
measama npu omveme 6eciam Oonbue 6cex.

a) In improving a herd, choose cows whose calves are the heaviest at weaning age.

b) In improving a herd, choose cows whose calves are the lightest at weaning age.

¢) In improving a herd, choose cows whose calves are the largest at weaning age.

6. Onpenennre, Kakoii HHPUHUTHBHBI 000POT McMOAB3yeTcs1 B mpenao:xkenun: The breeder of dairy
cattle is known to be interested in a high rate of reproduction in his herd.
a) «CIIOXKHOE JIOTIONTHEHNEY; D) «crnokHoe moyieskarieey.

7. BoiGepuTe MpaBWILHBIN BAPHAHT MepeBoa cjoBocoyeTanus purebred herd:
a) MOJIOYHOE CTaJ10; b) uncronopoaHoe ¢Tas0; C) MIACHOE CTaIO.

8. Kakomy cJIoBY COOTBETCTBYET cieayioiiee onpeaeaenue: A kind or class of animal or plant usually
developed under human influence.
a) variety; b) species; c) breed.

9. Omnpenenurte ¢opMy npuyacTusi B cJeaywineM npeaio:xxenun: The calving rate in a herd may be low
because of careless breeding.
a) Participle I; b) Participle I1.

10. BoiGepuTe NpaBUIbHBIA BapHAHT MEPEeBOIA AHTVIMIICKOT0 MpeAIoKeHHsI Ha pycckuii s3bik: Bulls
that look equally good may transmit desired characteristics differently.

a) BbIky, KOTOpBIE BRITIISAAT OJJMHAKOBO XOPOIIO, MEPEIAr0T )KelaeMble XapaKTePUCTUKH OJJHHAKOBO.

b) Bbiku, KOTOpPBIE BBINIIAIAT IO-Pa3HOMY, MOTYT IIepE/IaBaTh JKeJIaeMble XapaKTEPUCTUKH OJTMHAKOBO.

C) boiku, KoTOpBIE BBIIMISAAT OJMHAKOBO XOPOILO, MOTYT IepelaBaTh >KellaeMble XapaKTEepUCTUKU IMO-
pasHoMy.
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HEMELIKWH SI3bIK
Tect Nel

. Onpenenure poa cymecTBUTENbHbIX:
. Ackerkultur

. Anbau

. Schicht

. Boden

. Nahrung

. Wetter

. Frucht

. Ton

. Weizen

10. Fett

a) die; b) das; c) der.

OCO~NOU A WNBRF -

2. YkaxuTe 1J1aroJibl ¢ 0TAe/sieMbIMUA IPUCTABKAMM:
1. begrenzen

2. verschenken
3. anwenden

4, einnehmen

5. einsetzen

6. abhangen

7. anbauen

8. ausnutzen

9. durchfiihren
10. beeinflussen

3. TlepeBenute moauyepkHyThie cioBa: Die Landwirte wurden im Dorf von ihren Kindern am
Wochenende besucht.
a) o mersix; b) mereii; C) neru; d) ot mereii.

4. PexoHcTpyHpYyiiTe Hava o npexioxenusi: ... der Garten von den Landwirten gepflegt?
a) Wurdest; b) Wurden; c)Wurdet; d) Wurde.

5. Onpenenure 3a10r.

1. Die Maschinen wurden friiher sehr selten eingesetzt.

2. Die Maschinen sind friiher sehr selten eingesetzt worden.

3. Viele Maschinen werden durch Elektrizitat in Bewegung gesetzt.
4. Wir haben jetzt viele neue Landmaschinen gekauft.

a) Aktiv; b) Passiv.

6. PexoHcTpynpyiiTe Ha4yalo NpeI0oKeHHs, COOTBETCTBYIOIee PpycckoMy «Ha e6ce eonpocwi
omeemuauy: ... Sind schon beantwortet worden.
a) Allen Fragen; b) Alle Fragen; c) Auf alle Fragen.

7. PexoHCTpyHpYyiiTe HaYa 0 NMpeIJIoKeHUsI, COOTBETCTBYIONIee PyccKoMy «Mens ne cnpawiusanun: ...
wurde nicht gefragt.
a) Ich; b) Mich; c) Mir; d) Mein.

8. 3aBepmmTe npenio:kenne: Das Paket wurde gestern abend ...
a) bringen; b) bracht; c¢) gebracht; d) bringt.

9. CoequHnTE NMOVIEKALEE C COOTBETCTBYIOIIMM CKAa3yeMbIM.
1. der Agronom
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2.ich

3.du

4. wir

5. Sie

a) bin gefragt worden; b) ist gefragt worden; c¢) bist gefragt worden; d) sind gefragt worden.

10. Haiinure npennoxkenue B Prisens Passiv.
1. Er wurde gefragt.

2. Er ist gefragt worden.

3. Er war gefragt worden.

4. Er wird gefragt werden.

5. Er wird gefragt.

Tect No2

. Onpenenure poa CymecTBUTEIbHBIX.
. Abfall

. Diingemittel

Larm

. Okosystem
Krankheit

. Schaden

. Reife

. Reihe

. Licht

10. Erreger

a) die; b) das; c) der.

2. YKaxuTe [JIarojbl ¢ HeOTAeJsieMbIMHU NPUCTABKAMHU.
1. einsetzen

2. verbinden

3. auswaschen
4. verlorengehen
5. erhalten

6. anwenden

7. entstehen

8. bekdmpfen

9. entziehen

10. verwenden

. Kakoe npenJsio:xxkenue coorBercTByeT nepeony. Diese Artikel lassen sich ohne Wérterbuch iibersetzen.
. DTH cTaThu MOXXHO OBLIIO ITepeBeCTH Oe3 cIoBapsl.

. OTHU CTaThu HY)XHO OBLIO ITEPEBOUTH CO CIOBAPEM.

. OTH cTaThbu HEJb3s MepeBecTr Oe3 cIoBapsl.

W N — W

. YKaKnTe, B KAKUX MPeJI0KeHUSX 171aroa lassen o3HayaeT «mo3BoJsiTby.

. Der Versuch 146t interessante GesetzmaBigkeiten erkennen.

. Unter dem Mikroskop lassen sich die Spaloffnungen eines Blattes erkennen.

. In unserem Gebiet lasst sich das Sommergetreide in einer Woche ernten.

. Die Vorgénge lassen erkennen, dass ein fehlender Nahrstoff durch keinen anderen zu ersetzen ist.

RN S e

5. IlocTaBbTe B KOHIIE NMPEAT0KEHUS 3HAKH NPEeNNHAHUS.

1. Durch die gezielte Diingung 1468t sich der Boden besser mit Nahrstoffen versorgen.
2. Welche Produktionsfaktoren nutzt die Landwirtschaft besonders intensiv.

3. Beriicksichtigen Sie bitte den gesundheitlichen Aspekt der Umweltprobleme.
a)l;b)?2;¢).
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6. YioTpeouTe NpaBuIbHBIH ApTHKIb.

1. Der Mensch muss die Anspriiche ... Tiere kennen.

2. Der Einflus ... Futters auf die Leistung der Tiere ist stark.
3. Die Qualitét ... Bodens ist unterschiedlich.

4. Man muss ... Boden diingen.

a) den; b) der; c) des.

7. IloacTaBbTe OKOHYAHUS:

1. Die Qualifikation des Landwirt __ist wichtig.

2. Die Ackerkultur ist mit der Bodenfruchtbarkeit  aufs engste verbunden.
3. Die Rolle des Mensch__ in der Welt ist grof3.

a) -en; b) -; ¢) -s.

8. YnorpeGure cjioBa, 1aHHbIE B CKOOKAX, B HY’)KHOM Ia/IelKe.

1. Die Kulturpflanzen haben viele Feinde in (die Natur).

2. In (die BRD) unterscheidet man zwei Richtungen des alternativen Landbaus.
3. Aus (der Boden) nimmt die Pflanze die Néhrstoffe auf.

4. Es geht um (die Néhrstofte).

a) die; b) der; c) dem.

9. Kakoe oxonuanue 0ynyT umeTh B Genitiv 1aHHbIE CylIECTBUTEIbHBIE B €]1. yncie?
1. Aufbaum - (e) s, - ten

2. Umwelt f=, - en

3. Schaden m -s, Schaden

4. Agronom m , -en, -en.

a)-(e)s; b)-;c)—en.

10. 3aMeHuTe MPONMYCKH yKa3aTeJbHBIM MeCTOMMEHUEM.
1. ... Agronom heifit Peter Wicher.

2. Ich kenne ... Madchen gut.

3. Wo haben Sie ... Zeitung gekauft?

a) diese; b) dieser; c) dieses.

Tect Ne3

. Onpenenure poa cymecTBUTENbHbIX.
. Viehhaltung

. Bodenfruchtbarkeit
. Landwirtschaft

. Boden

. Zuchtung

. Bodenqualat

. Diinger

. Wolle

. Bestand

10. Gras

a) die; b) der; c) das.

OO NN WN P -

. HalinuTe npeasio:keHusi, B KOTOPBIX rJ1aroa ynorpediaed B Futurum I.

. Die Landwirtschaft wird immer von der Natur stark abhéngen.

. Dieser Student wird Agronom.

. In den Fachschulen werden die vorhandenen Kenntnisse der Landwirte vertieft.
. Der Boden wird das Hauptproduktionsmittel der Landwirtschaft bleiben.

P OONEDN

. Kakomy u3 JaHHBIX MOAJIEXKAIMX COOTBETCTBYET (hopMa cKazyemMoro?
.ich
.du

N - W
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3. der Student

4. die Madchen

5. wir

a) wirst an der Universitat studieren; b) wird an der Universitat studieren;

¢) werde an der Universitat studieren; d) werden an der Universitat studieren.

4. PexoHcTpyupYyiiTe Hauaao npemioxenus: ... die Probleme der Arbeitsbedingungen der Landwirte in
der Vergangenheit wenig berucksichtigt?
a). Wurde; b) Wurdest; ¢) Wurdet; d) Wurden.

. Cxema obpa3zoBanusi Imperfekt Passiv —3ro:

. werden (cmpsr. B Prasens) + Partizip Il cmpicooBoro riarona

. werden (cnpsr. B Imperfekt) + Partizip Il cmbiciioBoro riarona
. werden (cnpsr. B Prasens) + Infinitiv cmbicnoBoro riarona

. werden (cnpsr. B Perfekt) + Partizip Il cmpicmoBoro rimarona

A WN PP WO

6. 3aBepmnre npenio:xenne: Die Biicher iiber die Bedeutung der Viehaltung sind schon ...
a) werden gebracht; b) wurden gebracht; c) gebracht worden;
d) gebracht wurden; e) gebracht haben.

7. PekoHcTpyupyliTe HAYa/l0 NpeAJoKeHHs, cOOTBeTcTBYIOIee pycckomy «Koro xayr B ceme?»: ...
wird im Dorf erwartet?
a) Wer; b) Wen; c)Wem: d) Wessen.

8. Ykaxure, B KaKuX NpeAJIoKeHUsIX pedb uaeT 0 Oyayiem. )

1. Die Mechanisierung der Landarbeiten wird eine grundlegende Anderung der Technologie mit sich
bringen.

2. Durch die Einfiihrung des Gemiisebaus unter Glas werden bedeutende Mehrertrage erhalten.

3. Die Pflanzenertrage werden durch die Ziichtung erhoht werden.

9. HaiiguTe >KBUBaJeHTHI NMOAYepKHYTbIM ciaoBam: Der von den Landwirten richtig bewirtschaftete
Boden bringt hohe Hektarertrdge.

a) der Boden, den die Landwirten richtig bewirtschafteten.

b) die Landwirte, die den Boden richtig bewirtschafteten.

10. MepeBeanTe nmpemsiokenue: Dieses Buch ist spdter zu besprechen.
a) DTy KHUTY OOCYIHIIN TI03KE.

b) D1y KHHTY MOKHO 0OCYIUTD TIO3XKE.

C) DTy KHUTY cJeqyeT 00CyIuTh MO3XKe.

IMPUMEPHBIE BAPUAHTHI KOHTPOJIbHOM PABOTBI JUISI TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
no aucuuminie « AHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

[TucbmeHHast KOHTposIbHAs padoTa 1Mo AMCUHUILTNHE «HOCTpaHHBIH S3BIK» CONEPKHUT 3aJaHHs MO
BCEM TeMaM, BKJIIOYEHHBIM B pabodyr0 MporpaMMy JUCLHUIUIUHBI, C IEeTIbI0 (QOPMUPOBAHUS CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHHKAIIMU B YCTHOH U NIMCbMEHHOM (pOpMax Ha PYCCKOM M HMHOCTPAaHHOM SI3bIKAX JJISl PEIIeHHUs 3a1a4
MEXIMYHOCTHOTO W MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOJAEWCTBHUS, TOJEPAHTHOTO OTHOIICHHS K KYyJIbTYpHBIM
pa3IuusIM.

KaxxnoMy cTyneHTy mpH BBIIOJTHEHWH KOHTPOJIBHON paOOTHI MO JUCIHIIMHE TMPEAOCTaBIIETCS P
3aganuii. CTyIOeHTy HEeoOXOAWMO BBITIOJHHUTH 33JaHUs B TNHCbMEHHOW ¢opme. Jlns BBINOIHEHHS
KOHTPOJIBHOU paboThl oTBOAUTCS 90 MUHYT.

AHITINICKUANR A3BIK
Koutpoabnasi padora no pasaeny 1
1. Give the Past Simple of the following verbs.
Be, become, bring, buy, catch, cost, deal, dream, drive, fall, get, go, hear, keep, lay, learn, let, lose, mean,
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pay, read, run, say, sell, set, shut, sit, speak, spread, swim, teach, think, understand, wear, write.

2. Give the Past Simple of the following verbs.
Found, want, stay, stop, try, apply, study, scan, love, look, land, wait, manufacture.

3. Make the following sentences interrogative and negative.
They couldn't get out of the place.

We had absolutely nothing to do last weekend.

When they saw me, they came out.

She began the examination on time.

She had a problem on her mind.

My friend taught English for twenty-five years.

The old man used to take a long walk every morning.

NooakwnhE

4. Complete the sales report. Use the past simple of the verbs in brackets.
Report on sales trip — South Korea

Last December, | (visit) our major customer from big department stores in South Korea.

On 5" December, | (meet) Mrs Kyoung Ai Lee in Seoul. We (send) her 200 brochures in June.

On 6" December, I (make) a presentation to Mrs Lee’s sales staff on our products and (advise) them
how to display them.

The following day | (go) to Seoul, and our agent (introduce) me to Mrs Ha, the chief buyer of a new
department store in the capital. She (ask) me to send her 500 brochures. | (give) her some samples of our
products.

| (fly) back to head office in Paris on the 9™.

5. Match the sentence beginnings with the appropriate endings.

1 I’m here on a) to Edinburgh leave?

2 How much is b) desk, please?

3. The car’s still at the garage c) on the ferry.

4. You can leave your car d) business/vacation.

5 Excuse me, e) a one-way ticket to New York?

6 How far is it? f) in a car park or at a parking meter.

7 The traffic-lights 0) getting fixed.

8. We're going across to France h) Oh, it's not far.

9. Anything to declare? i) turned to red.

10. Where’s the information ) lot, please?

11. Show me k) is there a newsagent’s near here?

12. What time will the train ) No, there's nothing to declare

13. Where is the parking m) your passport, please!

6. Match the words with their meanings.

1. Acruiseis a) are meant for travelers on the motorway.

2. Check-inis b) you make a long walk in the mountains or countryside

3. Customs is c) isacompletely planned holiday arranged by a company at a fixed
price, including hotels, travel, meals, etc

4. Aferry (boat) is d) the place at a port, airport or border where travellers' bags are
looked at to find out if any goods are being carried illegally.

5. Motels e) the place at an airport where you show your ticket so that you can
be told where you will be sitting.

6. A package holiday f) aboat or ship for taking passengers and often vehicles across an
area of water, especially as a regular service.

7. If you go hiking g) ajourney on a large ship for pleasure, during which you visit

several places.

7. Make up questions which the traveler is asking the receptionist at the hotel. Complete the answers
with the words from the box.
| the, credit, hotel, sure, would, details, breakfast, card, credit
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I'd/a room/to/book/like/from/to/Friday 5"/Sunday 7.~ you like smoking or non-smoking?
How/it/much/is/night/per? —It’s $55. Would you _ payby  orcash?

Is/free/there/to Internet/access/the/in/hotel? — Yes,  , there’s free Wi-Fi.
Is/a/restaurant/hotel/there/in/the? — Yes, and the ____is included into the cost.
Is/park/a/there/car? — Yes, there is a parking lot near .

Can/with/l/Visa/pay? — Yes, whatarethe  card __ ?

SurwdE

8. Complete the sales report with the correct alternatives.

I am sorry to say the company has not performed well this year. (1)... was €35 million, a decrease of 12
percent on last year, and (2)... fell by 15 percent to €1.4 million. We are in a highly competitive industry.
Our (3)... share has decreased from 21 percent to 17 percent. The company's share (4)... has fallen and is
now at an all-time low of 43 cents. Falling production and weak demand have had a negative effect on our
plans, so we are now unable to (5) the new projects that we announced earlier. In these difficult conditions,
our employees remain our most valuable (6)..., and I would like to thank them for their efforts in the last
year. I ask the (7)... to be prepared for some difficult decisions in the year ahead.

1 a)overturn b) turn round C) turnover
2 ) benefits b) profits C) payments
3 a)market b) sales ¢) product
4 a)charge b)fee C) price

5 a)cash b) finance C) money

6  a)assembly b) assignment C) asset

7 a)workforce b) manpower c) payroll

9. Peter Fisher is Caferoma's Head of Sales. He is introducing himself and the company to new sales
recruits. Complete his speech with the Past Simple or Present Perfect forms of the verbs in brackets.
Good morning and congratulations on becoming a member of Caferoma's successful sales team. I'm Peter
Fisher, Head of Sales. First I'll introduce myself and then I'll tell you a little bit about your new company. |
(leave 1) university 20 years ago and then | (go 2) to the United States. | (join 3) Caferoma 15 years ago and
(work 4) in the Sales Department for 10 years. | (become 5) Head of Sales last July and | (not have 6) a
holiday since then.

Caferoma (be 7) the market leader for many years now. A year ago we (reorganize 8) our Sales Department
and, since November, our turnover (increase 9) by 12% and our share price (rise 10) sharply because of our
excellent results. In the last three months we (cut 11) costs by almost 5%. Last week Caferoma (launch 12)
an advertising campaign for a low-priced decaffeinated product. It will be your first job to sell this product.

10. Complete the sentences by putting the verbs in brackets into the right tense.
. We are in a traffic jam. When we get to the office, the meeting... (be over).

. If... (see) Nick tomorrow, I will give him your message.

. When the rain... (stop), we... (go) for a walk.

I won’t do anything if you... (not allow) me.

. When I... (see) him, I... (ask) him about it.

. If she (do) her hair differently she might look quite nice.

. The whole machine would fall to pieces if you (remove) that screw.

. If they (ban) the sale of alcohol at football matches there might be less violence.

. If you (change) your job would it affect your pension?

©CONOUTAWN

KonTpoabHas padora no pasaeiay 2
1. Make sentences about the origin of these products using the Passive (both positive and negative
forms) and the verbs in the box.
Example: Perfume is made in France. It is not produced in Norway.

emble  build distii find grow make manufacture mine produce |
e wine e il
o coffee e gold
o perfume o Nissan cars
e whisky e rice
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e Toyota cars e ships

2. Match each word or phrase on the left below with the correct phrase on the right.

wages a) certificates and exams passed

skills b) money you get, usually hourly or weekly (‘'salary’ is monthly or
annually)

experience c) atalk with a company about a possible job

qualifications d) abilities, things you can do (type, drive etc.)

interview e) the times when you work

hours f) points in your character (politeness, honesty etc.)

personal qualities g) work of the same type you have done before

3. Put each of the words on the left in the exercise above in the correct space in the following
conversation.

Valerie: Hello, I'm Valerie Woods. I've come foran (a)____ for a job as a secretary.

Mr Watts: Oh yes, Miss Woods. Please take a seat. Well, have you done office work before? Have you any

(), 2

Valerie: Well, I'm afraid | haven't. I've just left college. But | have some(c) . Here are my typing and
shorthand certificates.
Mr Watts: Good. Have you any other (d) ? Can you use a computer?

Valarie: No, but | speak French and Spanish.
Mr Watts: Good. Your teachers tell us you're very careful and you get on well with other people, so there's

no problem about your (e) . In fact you seem very suitable.

Valerie: Thank you. Can I just make sure of one or two points? I believe the (f) are £150 a week. Is
that right?

Mr Watts: Yes, that's right. And the () are nine to five, Monday to Friday. Well, we'd like to have

you, Miss Woods.
Valerie: Thank you very much. | think the job will suit me very well.

4. Finish each sentence on the left with the correct phrase on the right.

1. He found a) in his work.

2. Hewas b) an advertisement.

3. He applied c) his work very interesting.
4. He answered d) at science and mathematics.
5. Hehad e) honest and hard-working.
6. He was interested f) to the company for a job.

7. He was very good g) a lot of experience.

5. Complete the sales report with the correct alternatives.

I am sorry to say the company has not performed well this year. (1)... was €35 million, a decrease of 12
percent on last year, and (2)... fell by 15 percent to €1.4 million. We are in a highly competitive industry.
Our (3)... share has decreased from 21 percent to 17 percent. The company's share (4)... has fallen and is
now at an all-time low of 43 cents. Falling production and weak demand have had a negative effect on our
plans, so we are now unable to (5) the new projects that we announced earlier. In these difficult conditions,
our employees remain our most valuable (6)..., and I would like to thank them for their efforts in the last
year. I ask the (7)... to be prepared for some difficult decisions in the year ahead.

1 a)overtun b) turn round C) turnover
2 a)benefits b) profits C) payments
3 a) market b) sales C) product
4  a)charge b)fee C) price

5 a)cash b) finance C) money

6  a)assembly b) assignment C) asset

7 a)workforce b) manpower c) payroll

6. Peter Fisher is Caferoma's Head of Sales. He is introducing himself and the company to new sales
recruits. Complete his speech with the Past Simple or Present Perfect forms of the verbs in brackets.
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Good morning and congratulations on becoming a member of Caferoma's successful sales team. I'm Peter
Fisher, Head of Sales. First I'll introduce myself and then I'll tell you a little bit about your new company. |
(leave 1) university 20 years ago and then I (go 2) to the United States. | (join 3) Caferoma 15 years ago and
(work 4) in the Sales Department for 10 years. | (become 5) Head of Sales last July and | (not have 6) a
holiday since then.

Caferoma (be 7) the market leader for many years now. A year ago we (reorganize 8) our Sales Department
and, since November, our turnover (increase 9) by 12% and our share price (rise 10) sharply because of our
excellent results. In the last three months we (cut 11) costs by almost 5%. Last week Caferoma (launch 12)
an advertising campaign for a low-priced decaffeinated product. It will be your first job to sell this product.

. Complete the sentences by putting the verbs in brackets into the right tense.
. We are in a traffic jam. When we get to the office, the meeting... (be over).

. If... (see) Nick tomorrow, I will give him your message.

. When the rain... (stop), we... (go) for a walk.

I won’t do anything if you... (not allow) me.

. When I... (see) him, I... (ask) him about it.

. If she (do) her hair differently she might look quite nice.

. The whole machine would fall to pieces if you (remove) that screw.

. If they (ban) the sale of alcohol at football matches there might be less violence.

ONOUTAWNE

8. Complete the sales report with the correct alternatives.

| am happy to say the company has performed well enough this year. (1)... was €105 million, a increase of 9
percent on last year, and (2)... grew by 11 percent to €36 million. But we are in a highly competitive
industry. The production is not rising fast enough to meet the demands of the market. It certainly has a
negative effect on our plans, so we have to (3) some new projects that we announced earlier. Our (4)... share
has increased just 1.2 percent. The company's share (5)... is now at the same level — 65 cents per share. So
the situation is challenging, but the company’s position remains stable and our (6) give us an opportunity to
move further and to expand. Still it is employees who remain our most valuable asset, and | would like to
thank them for their efforts in the last year. I ask the (7)... to be prepared for a challenging year as we are
moving forward.

1 a)overtun b) turnover ¢) turn round
2 a)profits b) production C) increase

3  a)cost b) finance C) money

4 a)industry b) market ¢) product

5  a)charge b) price c) price-list

6  a)factories b) money C) assets

7 a)rivals b) staff C) competitors

9. James Harold is CoffeeTea's Head of Sales. He is introducing himself and the company to new sales
recruits. Complete his speech with the Past Simple or Present Perfect forms of the verbs in brackets.
Good morning and congratulations on becoming a member of CoffeeTea’s sales team. I'm James Harold and
I run the Sales Department. First I'll introduce myself and then I'll tell you a little bit about your new
company. | (graduate 1) from university 20 years ago and then | (move 2) to the United States. | (become 3)
a member of CoffeeTea 15 years ago and (work 4) in the Sales Department for 10 years. | (be 5) appointed
Head of Sales last July and | (not go 6) on a holiday since then.

CoffeeTea (be 7) the market leader for many years now. A year ago we (transform 8) our Sales Department
and, since December, our turnover (grow 9) by 12% and our share price (increase 10) sharply because of our
excellent results. In the last three months we (reduce 11) costs by almost 5%. Last week CoffeTea (introduce
12) an advertising campaign for a low-priced decaffeinated product. It will be your first job to sell this
product.

10. Complete the sentences by putting the verbs in brackets into the right tense.
1. If... (see) Teddy tomorrow, I will ask him to call you back.

2. The train is so slow! When we arrive, the meeting... (be over).

3. He won’t do anything if you... (not allow) him.

4. When my English course ... (finish), I... (get) my English certificate.
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5. When I... (see) my boss, I... (ask) him about my salary.

6. If she (add) some more money she might buy a better car.

7. If you changed your job it (make) you happier.

8. The project would be stopped if they (not increase) the financing.

9. If they (ban) smoking cigarettes at the public places people might be healthier.

Kontpoannas paéora no pazaeny 3
1. Make sentences about the origin of these products using the Passive (both positive and negative

forms) and the verbs in the box.
Example: Perfume is made in France. It is not produced in Norway.

emble  build distii find grow make manufacture mine produce |
e wine e il
e coffee e gold
o perfume o Nissan cars
e whisky e rice
e Toyota cars e ships

2. Match each word or phrase on the left below with the correct phrase on the right.

wages h) certificates and exams passed

skills i) money you get, usually hourly or weekly (‘'salary' is monthly or
annually)

experience j) atalk with a company about a possible job

qualifications k) abilities, things you can do (type, drive etc.)

interview I) the times when you work

hours m) points in your character (politeness, honesty etc.)

personal qualities n) work of the same type you have done before

3. Put each of the words on the left in the exercise above in the correct space in the following
conversation.

Valerie: Hello, I'm Valerie Woods. I've come foran (a) __ for a job as a secretary.

Mr Watts: Oh yes, Miss Woods. Please take a seat. Well, have you done office work before? Have you any
(b) ?

Valerie: Well, I'm afraid | haven't. I've just left college. But | have some(c) . Here are my typing and
shorthand certificates.
Mr Watts: Good. Have you any other (d) ? Can you use a computer?

Valarie: No, but | speak French and Spanish.
Mr Watts: Good. Your teachers tell us you're very careful and you get on well with other people, so there's

no problem about your (e) . In fact you seem very suitable.

Valerie: Thank you. Can I just make sure of one or two points? I believe the (f) are £150 a week. Is
that right?

Mr Watts: Yes, that's right. And the (g) are nine to five, Monday to Friday. Well, we'd like to have

you, Miss Woods.
Valerie: Thank you very much. I think the job will suit me very well.

4. Finish each sentence on the left with the correct phrase on the right.

8. He found h) in his work.

9. Hewas i) an advertisement.

10. He applied j) his work very interesting.
11. He answered k) at science and mathematics.
12. He had 1) honest and hard-working.
13. He was interested m) to the company for a job.
14. He was very good n) a lot of experience.
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5. Make sentences about the origin of these products using the passive (both positive and negative
forms) and the verbs in the box.
Example: Perfume is made in France. It is not produced in Norway.

emble  build disti  find grow make  manufacture mine
produce

e beer e coal

o tea o electronics

e perfume e watches

e cognac e spaceships

e Mercedes cars e diamonds

6. Match each word or phrase on the left below with the correct phrase on the right.

salary 0) a certificate you get on graduation

diploma p) money you get, usually monthly (‘wages' is hourly or weekly)

skills g) a person who meets people in the company office, organizes schedules,
etc

benefits r) abilities, things you can do (type, drive etc.)

receptionist s) the times when you work which are convenient for you

flexible (hours) t) recommendations from the former employer

references u) bonuses at your work

7. Put each of the words on the left in the exercise above in the correct space in the following
conversation.

Lisa: Hello, I'm Lisa Statham. I've come to apply for a job as a (a)

Mr Watts: Oh yes, Miss Statham. Please take a seat. Well, have you worked in the office before?

Lisa: Well, yes, as a part-time secretary. I've just left college. But | have a (b) in management. Here it
is. And here are my recommendation letters.

Mr Watts: Right. Have you any other () ? Can you use office computer equipment?

Lisa: Yes, and | speak French and German.

Mr Watts: Good. Let me see... Your (d) tell us you're very careful and responsible. In fact you seem
very suitable.

Lisa: Thank you. Can I just make sure of one or two points? I believe the (e) are £560 a month. Is that
right?

Mr Watts: Yes, that's right. And the hours are nine to five, Monday to Friday.

Lisa: But in the advertisement you say the hours are (f)

Mr Watts: Well, that vacancy is already occupied. But we can offer you certain (g) and bonuses if
you perform well.

Lisa: Thank you very much. I think your offer is nice but | really must think it over.

8. Finish each sentence on the left with the correct phrase on the right.

1. He found 0) inthe promotion.

2. Hewas p) satisfaction in his new job.
3. He applied g) quite honestly.

4. He answered r) atresolving conflicts.

5. Hehad s) ahighly skilled technician.
6. He was interested t) for a position of a manager.
7. He was very good u) some experience in banking.

9. Match the employees' complaints (1-6) to the health and safety problems above.
1. My doctor says there's something wrong with my lungs, but I've never smoked...

2. 1doalot of data entry, and I've started getting really bad pains in my wrists.

3. There's all this waste paper but there are no fire extinguishers in the building.

4. It's either too cold and we freeze, or too hot and we all fall asleep.

5. The containers are leaking — one day someone is going to get acid burns.
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6. There are no safety guards on the machines, you could easily get your hand caught...

10. Complete these headlines and articles with the correct form of words from ‘Health
and safety’

1) Shop managers in ... case
A clothing shop's half-Burmese manageress, 24-year-old Marion Brown, claims her boss
continually made............ remarks, and sacked her from her £ 110-a-week job when she objected.
She claims that the company that owns the shop has racially.............. against her.

2) Japanese women break through
Naomi Tanaka, 23, last year started working on the Tokyo Stock Exchange as a trader. She complained
about.............. and said she did not want to be a 'counter lady' answering phones and serving tea at a
Japanese bank. Instead she got a job as a trader at Paribas, a French firm.

HeMenkuii si3bIk

Kourpoabhas paGora no pasgenay 1

1. Priteritum: Gebrauchen Sie die Verben in korrekter Form.

1. Der Priifungsperiode folgen die Ferien. 2. Die Tage werden immer kiirzer. 3. Wir begegnen ihm hier
mehrmals. 4. Ich verbringe hier viel Zeit. 5. Der Junge nimmt das Worterbuch und iibersetzt den Artikel. 6.
Wir essen unterwegs in einem Cafe. 7. Ich laufe Schi gern? 8. Du schléfst heute ziemlich lange. 9. Der Opa
ist miide. 10. Wir sitzen schweigend.11. Der Zug kommt rechtzeitig an. 12. Wir schreiben einander oft. 13.
Ihr fahrt in falscher Richtung. 14. Dort stehen viele Studenten. 15. Bei manchen Fachrichtungen bezahlen
die Studenten das Studium.

2. Konjugieren Sie im Futurum.
Ich werde zahlen.

3. Setzen Sie folgende Sitze ins Futurum.

1. Die Lehrveranstaltung beginnt um 9.00. 2. Wir bestimmen den Termin im Voraus. 3. Die Reisenden
kehren in einer Woche zuriick. 4. Der Geschiéftsleiter siecht den Besuch der Partnerfirma vor. 5. Morgen
findet die Eroffnung der Messe statt. 6. Der Zug kommt etwas spdt an. 7. Am Wochenende fahre ich ins
Griine. 8. Die Veranastaltung ist um 21.30 zu Ende. 9. Die Indizien reichen nicht aus. 10. Ihr seid zu Hause
rechtzeitig. 11. Der Verkaufsleiter bereitet die Preisliste vor. “2. Du verbringst viel Zeit im Freien.

4.Vollenden Sie die Siitze mit Objektséitzen.

1. Ich weiss nicht, warum (Der Gruppenélteste fehlt heute.) 2. Er sagt, dass (Er vermisst seine
Schulfreunde). 3. Es freut mich, dass (Du vergeudest die Zeit nicht mehr). 4. Sag mir bitte, ob (Wir miissen
den Text nacherzdhlen). 5. Ich muss mich erkundigen, wann (Der nichste Zug kommt aus Kursk). 6. Sie
schaut in ihr Portemonnaie, ob (Alles ist da.) 7. Wir haben eine Nachtwanderung vor und hoffen, dass (Das
Wetter spielt mit.) 8. Ich sehe, wie (eine dltere Dame hat gerade bezahlt und ist dabei), zu gehen. 9. Es ist mir
aufgefallen, dass (Sie sind mit der Zahlung der Miete in Verzug geraten.) 10. Wir mdchten mitteilen, dass
(Wir konnen die Ofen unserer Gasheizung nicht einschalten.) 11. Diese Reise hat leider nicht gehalten, was
(Der Prospekt verspricht.) 12. Im Wahlkampf wurde versprochen, dass (Die Kindergartengebiihren werden
nicht erhoht.)

5. Erginzen Sie folgende Objektsitze durch passende Konjunktionen oder Relativpronomen /-
adverbien .

1. Ist es euch bekannt, ... in Deutschland kein Vorlesungszwang besteht? 2. Ich weil} nicht genau, ... wir uns
nach dem Unterricht treffen. 3. Der Lektor fragt, ... wir die Vorlesung versaumt haben. 4. Kannst du mir
sagen, ... du diesen Krimi gekauft hast. 5. Es ist interessant, ... das gemacht hat. 6. Frage ihn, ... er fiir das
Wochenende vorhat. 7. Er versteht nicht, ... er das Formular ausfiillen soll.

38



6. Bilden Sie Objektsiitze mit folgenden Hauptsitzen: a) Wir haben gehort, ...

b) Es ist mir interessant, ... ¢) Wirklich schade, ... d) Thr wisst ja, ... €) Ich hoffe, ...

1. Es hat mit dem gemeinsamen Urlaub nicht gaklappt. 2. Die Arzte kriegen das Problem schnell in den
Griff. 3. Zum Bahnhof fahrt Obuss Nummer drei. 4. Was hat der Chef fiir die nichste Woche vorgesehen? 5.
Der Sommer wird in diesem Jahr ziemlich kalt. 6. Warum hast du dich zum Unterricht verspitet? 7. Die
gestrige Vorlesung von Professor N. war recht interessant. 8. Morgen findet kein Ausflug statt. 9. Ich kann
stundenlang im Cafe sitzen

7. Gebrauchen Sie Adjektive und Adverbien in passender Form.

1. Diese Speise schmeckt (gut) als jene. 2. Er macht Fehler immer (selten). 3. Im Sommer sind die Tage
(lang) als im Winter. 4. Lenas Erzdhlung ist (kurz). 5. Fleischgefiillte Plinsen bereite ich (gern) zu. 6. Am
neuen Text arbeiten wir (viel) als am alten. 7. Von allen Gaststitten ist diese (nah). 8. Erreichen Sie mich
(gut) Gber mein Handy unter Nummer 03 78-79 57 333. 9. Im Siebenjahrigen Krieg wurde Kartoffel die
(wichtige) Waffe gegen den Hunger.

8. Erginzen Sie folgende Vergleichssitze durch passende Formen der Adverbien

1. Je (viel) Zeit du im Freien verbringst, desto (gut) ist dein Gesundheitszustand. 2. Du hast diese Aufgabe
(schnell) gelost, als ich es erwartet hatte. 3. Er arbeitet so (tiichtig), als wenn er nicht (miide) sei. 4. Wir
haben das Wochenende (interessant) verbracht, wie wir das geplant hatten. 5. Ich fithle mich so (munter), als
hitte ich mich die ganze Woche erholt. 6. Die Sache ist leider (schlimm), als wir uns es vorgestellt haben.

9. Steigerungsstufen: Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Die Charité ist das dlteste Krankenhaus Berlins und zugleich die élteste medizinische Bildungseinrichtung
in Deutschland. 2. Museumsinsel (die nordliche Spitze der Spreeinsel im Zentrum Berlins) ist einer der
wichtigsten Museumskomplexe der Welt. 3. Das Denkmal mit den Adlern ist eines der schonsten Denkmaéler
von Smolensk. 4. Die Diamantenschleiferei ,,Kristall* ist der leistungsstérkste und fiir die Stadt ertragreichste
Betrieb. 5. Smolensk ist die westlichste aller altrussischen Stédte.

10. Pronomen ,,man*: Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Man kann sich individuell um Stipendien von bestimmten Stiftungen oder Firmen bewerben. 2. VVor der
Abreise muss man im Haus Gas und Strom abstellen. 3. Man muss sehr vorsichtig recherchieren. 4. Was man
sich eingebrockt hat, muss man auch ausloffeln. (deutsches Sprichwort) 5. Als Smoking bezeichnet man
einen meist schwarzen Gesellschaftsanzug. Man zog ihn im 19.Jahrhundert in England nach dem
Mittagsmahl zum Rauchen an, um den Frack zu schonen. (Das englische Verb to smoke bedeutet “rauchen”,
“schmauchen”.) 6. Wenn man gesund leben will, isst man viel Frischgemiise, Obst, Fisch. 7. Man freut sich
manchmal iiber einen Kriimel Brot, wenn man lange Zeit Buttercremetorte gegessen hat. 8. Man soll den
,Gehirnabfluss® aus Russland verhindern. 9. Anfang des 20. Jahrhunderts betrieb man im Smolensker
Gouvernement Landwirtschaft, in erster Linie Flachsanbau. 21. Kleine Diebe hdngt man, grofle Diebe 14sst
man fliehen. (deutsches Sprichwort)

KonTpoabnas padora no pazaerny 2
1. Beantworten Sie folgende Fragen.
1. Wohin fiahrt man am Wochenende? (ins Freie) 2. Was zeigt man den Gésten? 3. Wann bestellt man
Tickets? (im VVoraus) 4. Wie schreibt man Substantive im Deutschen? (grof) 5. Wann trinkt man gewdhnlich
Kaffee? (morgens) 6. Wann putzt man sich die Zéhne? (nach dem Friihstiick und vor dem Schlafengehen. 7.
Wo erholt man sich gern? (am Meer) 8. Wann schenkt man Geschenke? (an Feiertagen) 9. Was besichtigt
man im Ausland? (verschiedene Sehenswiirdigkeiten) 10. Was trinkt man in Bayern sehr gern? (Bier)

2. Ersetzen Sie das Substantiv-Subjekt durch Pronomen ,,man*.

1. Die Geschéftspartner haben schon unsere E-mails bekommen. 2. In der Béickerei kauft die Frau Semmel
und Vollkornbrot. 3. Gegenwirtig lernen viele Leute Fremdsprachen gern. 4. Wie es sich gehort, bekommen
die Kinder zum Geburtstag Geschenke. 5. Die Touristen besichtigen unsere uralte Stadt mit grofem
Interesse. 6. Nach dem Spaziergang schlafen die Kinder schnell ein.7. Die Bankangestellten geben mir
ndtige Auskuntt.

3. Bilden Sie die Satze mit ,,man®.
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1. nicht viele Siifigkeiten, in meiner Familie, essen. 2. machen, schnell , die Arbeit. 3. hier, Sendungen,
aufgeben. 4. in Euro, bezahlen, das Gerdt. 5. auf dem Lande, die Zeit, verbringen, schon. 6. konnen,
iibersetzen, diesen Text, ohne Worterbuch. 7. die Hiande, waschen, vor dem Essen. 8. lesen, gern, Krimis. 9.
zubereiten, diese Speise, recht oft, in meiner Familie. 10. eine grofe Summe, dem Kinderheim iiberweisen

4. Pronomen ,,es“: Sagen Sie das russisch.

1. Es geht dem Beschédigten besser. 2. Es freut uns, dass Sie gekommen sind. 3. Ich habe es eilig. 4. Es ist
schon spét zum Spaziergehen. 5. Heute ist es zu kalt. 6. Wie steht es mit deiner Jahresarbeit? 7. Es ist dunkel
geworden. 8. Wie geht es deinen Schwiegereltern? 9. Es ist bereits halb neun. 10. In diesem Roman handelt
es sich um ein historisches Ereignis. 11. Es klopft an der Tir. 12. Es hat die ganze Nacht geblitzt und
gedonnert. 13. Im Mai griint und bliiht es lberall. 14. Es friert mich nicht mehr. 15. Es fror mich, als er
lachte. 16. Immer gibt es irgendeinen Ausweg. 17. In diesem Artikel geht es um den Umweltschutz. 18. In
diesem Geschift gibt es viele Waren zu giinstigen Preisen. 19. Es roch von daruBen nach Jasmin. 20. Wenn
man von der Architektur spricht, handelt es sich um nichts Geringeres als den Lebensraum der Menschheit.
21. Es war halb sieben, als wir kamen. 22. Aus dem Kiichen- und Speisesaaltrakt duftete es nach Abendbrot.

5. Bilden Sie Sitze.

1. sein, es, drauBBen, schon, dunkel. 2. zur Pause, klingeln, es, gleich. 3. dem Kranken, gehen, endlich, es, gut.
4. in diesem Monat, es, selten, geregnet haben. 5. frith zum Aufstehen, es, noch, sein. 6. Hageln, wieder, es.
7. geben, es, wo, hier, ein Ausgang? 8. gefallen haben, uns, es, dort, gut. 9. im Ubungsraum, es, hell, sein.
10. blitzen, es, donnern, den ganzen Abend. 11. abends, sein, recht kalt, es. 12. stehen, es, mit deiner
Jahresarbeit, wie? 13. heute, gehen, es, mir, wohl. 14. geben, es, kein Platz, dort. 15. wie, sein, es, spit?

6. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie spit ist es? 2. Wie geht es Thnen? 3. Schneit/ regnet/ hagelt/ taut/ blitzt es jetzt? 4. Wie steht es mit
dem Studium? 5. Ist es warm drauBlen? 6. Handelt es sich im Roman ,,Krieg und Frieden* auch um die
Liebe? 7. Wird es in der Nacht kélter als am Tage?

7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1.Kak tBOM gmema? 2. B yuuBepcuteTe ecth cronioBas. 3. Koroperii ceituac wac? 4. K (gegen) Beuepy
cTaHoBHTCSl mpoxianHo. 5. Cerogns BeTpeHo. 6. 3nech peub UAET 00 3Konornveckux npodiemax. 7. Ha
yiute Teruto uiau xononHo? 8. Kak Ber mokuBaere? 9.Tam ecth kade. 10. B 6 wacos yxe temneer. 11. Becs
eHb UAET CHET.

8. Setzen Sie Reflexivpronomen "'sich ein.

1. Der Preis versteht ... frei Haus. 2. Du benimmst ... manchmal unhoflich. 3. Wir wenden ... an den gut
Deutsch sprechenden Hotelmanager. 4. Im Fernsehen schaue ich ... jeden Weihnachtsfilm an. 5. Links vom
Hotel befindet ... eine Badeterasse. 6. Ich malte ... aus (Ich stellte ... vor), dass ich morgen um diese Zeit
schon zu Hause sein wiirde. 7. ,,Wo warst du gewesen?* fragte ich. ,,Ich habe ... Sorgen gemacht!* 8. Die
Schulfreunde trafen ... recht oft. 9. Ich erinnere ... daran gar nicht. 10. Morgen frith machen sie ... an die
Arbeit. 11. Boris wiéscht ... immer kalt. 12. Kaufst du ... einen kleinen Plastiktannenbaum? 13. Es stellte ...
heraus, dass Betsy heute Geburtstag hatte. 14. Wann begebt ihr ... auf den Weg? 15. Ich hatte ... den Abend
etwas anders gedacht. 16. Der Bettenpreis versteht ... mit Frithstiick.

9. Mehrteilige Konjunktionen: Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische.

a) 1. Wir fahren diesmal entweder nach Osterreich oder in die Schweiz. 2. Bald scheint die Sonne, bald wird
es dunkel. 3. Du hast Zeit weder fiir Studium noch fiir Sport. 4. Sowohl meine Freundin als auch ich lesen
gern historische Romane. 5. Sie besucht nicht nur den Spanisch- sondern auch den Chinesischkurs. 6. Ich
bin miide und will weder essen noch trinken. 7. Viele groe Menschen sind sowie Genies als auch
Missetiter.

10. Ubersetzen Sie ins Russische.

1.Haben Sie Zugang zum Dienst World Wide Web? 2. Ich habe leider keinen Zugang zum Internet. 3. Seine
Lieblingsbeschiftigung ist das "Surfen" im Internet. 4. Meine Freundin ist wohl auf "Online-Spiele"
verriickt. 5. Viele Menschen nimmt das "Chatten" zu viel Zeit in Anspruch. 6. Das englische Wort "Chatten"
bedeutet auf Deutsch "plaudern”. 7. Manchmal redet man mit anonymen "Chatpartnern™ stundenlang. 8. Die
erste E-Mail hat man ungefahr vor 40 Jahren verschickt. 9. Die Zahl der E-Briefe betrégt fiir heute iiber 10
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Billionen. 10. Sehr aktuell sind heutzutage auch SMS-Nachrichten. 11. Die SMS-Nachrichten versendet man
iiber Handys.

Kontpoannas paéora no pazaeny 3
1. Bilden Sie Partizip I und Il von den folgenden Verben.

abheben, besprechen, schwimmen, lesen, stéren, {ibersetzen, bilden, verbringen, ankommen, gewinnen,
abfahren

2. Ubersetzen Sie ins Russische.

die (ein Problem) besprechenden Kollegen, alle besprochenen Fragen, die abgehobene Summe, der
gewinnende Schachspieler, das gewonnene Spiel, der (den Geschiftsbrief) unterschreibende Chef, das
unterschriebene Protokoll, das einschlafende Kind, die eingeschlafenen Geschwister, die ankommende
Delegation, die angekommenen Giste, der abfahrende Zug, das abgefahrene Auto

3. Was palit zueinander?

Muster: iibersetzend, tibersetzt; der Student, der Text —
der tibersetzende Student, der iibersetzte Text

reparierend, repariert; das Auto, der Meister;

fiihrend, gefiihrt; die Verhandlungen, der Leiter

lesend, gelesen; die GroBmutter, der Artikel

bauend, gebaut; die Arbeiter, die Mauer

produzierend, produziert; die Waren, der Betrieb

4. Ubersetzen Sie ins Russische.
1. Er sall im Sessel ein Kreuzwortrétsel 16send. 2. Man verlie das Zimmer schweigend. 3. Das Miadchen
ging singend durch den Garten. 4. Lachend traten die Kinder herein.

5. Bilden Sie Wendungen nach dem Muster.

Muster: Die Verhandlungen sind zu fiihren. — die zu fiihrenden Verhandlungen

1. Das Protokoll ist zu unterzeichnen. 2. Der Arzt ist zu rufen. 3. Die Vorschrift ist zu beachten. 4. Die
Rohstoffe sind einzufiihren. 5. Das Geld ist zu iiberweisen. 6. Der Einschreibebrief ist nach Petersburg zu
schicken. 7. Die Geschéftsverbundungen sind anzukniipfen. 8. Giinstige Bedingungen sind zu bilden. 9. Das
Gerit ist nach der neuesten Technologie herzustellen. 10. Die Angelegenheit ist zu besprechen. 11. Der
Vertrag ist abzuwickeln.

6. Ubersetzen Sie ins Russische.

a) der (das Geld) abhebende Herr, die rasch sinkende Nachfrage, der vom Trassanten ausgefiillte Wechsel,
die zur rechten Zeit vorgelegten Bewerbungsunterlagen, dieses vor einem Monat geschlossene Geschéft, der
durch das Kleingedruckte wesentlich eingeschriankte Verbraucherschutz, alle von den Partnern besprochenen
Vertragsbedingungen, die gestern verdffentlichte Anzeige, die tiberproportional ansteigenden Kosten, die
dringend zu erforschenden Ursachen der Umweltverschmutzung, alle durch die menschliche Tatigkeit
verursachten negativen Auswirkungen, der vom deutschen Zoologen E. Haekel eingefiihrte Begriff Okologie

7. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Ich wende mich an den gut Deutsch sprechenden Hotelmanager. 2. Ich widerrufe die an Herrn Erich
Weber erteilte Bankvollmacht fiir mein Konto bei der Bank N. 3. Auf der Messe wurden die in unserem
Betrieb produzierten Gerite ausgestellt. 4. Die Bedingungen des iibermorgen abzuschlieBenden Vertrags
werden lebhaft besprochen. 5. Mein Bekannter sammelt die vor dem zweiten Weltkrieg hergestellten Autos.
6. Unser im vorigen Jahr gegriindetes Gemeinschaftsunternehmen hat eine gute Perspektive. 7. Die auf dem
Sportplatz verbrachte Zeit verlief wie im Fluge. 8. Ich packte alle in die Reise zu nehmenden Sachen in einen
Koffer ein. 9. Alle von den Touristen besichtigten Sehenswiirdigkeiten von Saloniki beeindruckten sie aufs
tiefste. 10. Wir brauchen zwei grofere nebeneinander liegende Ridume mit Verbindungstiir. 11. Herr
Neumann, die in Threm Hause gebuchte Reise hat nicht gehalten, was der Prospekt verspricht. 12. Lesen und
achten Sie die Thnen bei Unterzeichnung des Mietvertrages ausgehéndigte Hausordnung. 13. Bei Fernreisen
wird in der Regel immer ein noch sechs Monate giiltiger Reisepass bendtigt.

8. Ubersetzen Sie ins Russische.
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1. Der von einer kleinen Kuppel mit Kreuz gekronte pyramidale Obelisk ,,Den heldenhaften Verteidigern
von Smolensk 4.-5. August 1812 wurde 1841 im Stadtpark enthiillt. (Architekt Antonio Adamini) 2. Die
1894 im Stil der polnischen Gotik errichtete katolische Kirche befindet sich in der heutigen Strafe Uliza
Urizkogo. 3. Das reich verzierte Holzhduschen Teremok wurde 1901 (nach Entwiirfen von S.Maljutin) im
Dorf Flionowo erbaut.

9. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Die in der Hanse vereinigten Stidte Europas hatten miteinander feste Handelsverbindungen. 2. Die 1709
vom preuBBischen Konig Friedrich 1. vereinigten Stiddte Berlin, Co6lln und drei Vorstidte wurden zur
koniglichen Residenzstadt Berlin, zum geistigen und politischen Zentrum PreuBens. 3. Mit der 1871
vollzogenen Griindung des Deutschen Reiches wurde Berlin zur deutschen Hauptstadt. 4. Die in der
historischen Mitte Berlins liegende Museumsinsel zeigt Kulturschitze der Welt aus sechs Jahrhunderten. 5.
Der am 3. Miarz 1871 gewihlte erste Deutsche Reichstag trat am 21.Mirz 1871 in Berlin zu seiner
konstituierenden Sitzung zusammen. 6. Nach der am 4. Mai 1871 in Kraft getretenen Verfassung war das
deutsche Reich ein Bundesstaat aus 25 Einzelstaaten (ab 1. Juni aus 26 Einzelstaaten). 7. Das in der
Silvesternacht 1989 stattgefundene Fest am Brandenburger Tor wurde als gesamtdeutsches Fest gefeiert. 8.
Das Brandenburger Tor ist durch eine etwa flinf Meter hohe in Kupfer getriebene Skulptur gekront. 9. Der
unmittelbar vor der Stadtmauer gelegene Ochsenmarkt und Exerzierplatz erhielt zu Ehren des russischen
Zaren Alexander 1. den Namen Alexanderplatz. 10. Das alljdhrlich in Miinchen stattfindende Oktoberfest
zieht viele Touristen in die Bayerische Hauptstadt an. .

10. Bestiitigen oder widerlegen Sie folgende Aussagen.

1. Deutschland liegt im Westen Europas. 2. Die Nordsee und die Ostsee bilden eine natiirliche Grenze im
Norden. 3. Die Hauptstadt der BRD ist Bonn. 4. Am 3.0Oktober 1990 vollzog sich der Beitritt der DDR zur
Bundesrepublik. 5. Die BRD besteht aus 16 Bundeslédndern. 6. Die BRD ist ein demokratischer Rechtsstaat.
7. In Deutschland leben zirka 50 Millionen Menschen. 8. Die grofiten Gruppen nationaler Minderheiten sind
Tiirken und Polen. 9. Mit ihrer wirtschaftlichen Gesamtleistung steht die BRD an der ersten Stelle. 11. Die
chemische und elektrotechnische Industrien sind in der BRD schwach entwickelt. 12. Béuerliche
Familienbetriebe spielen in der deutschen Landwirtschaft fast keine Rolle. 13. Eine groBe Rolle spielen die
Forstwirtschaft unf die Fischerei. 14. Deutschland ist sehr reich an Rohstoffen. 15. Der nordliche Teil des
Landes ist ein Tiefland, der siidliche ist gebirgig. 16. Die Zugspitze in den Bayerischen Alpen ist der hochste
Berg Deutschlands. 17. Grof3e Fliisse des Landes flieBen nach Siiden. 18. Der grofite FluB3 ist die Ruhr. 19.
Der Bodensee liegt auf dem Territorium Deutschlands und der Schweiz.

NPUMEPHBIA KOMILIEKT 3AJAHUI
no aucunuinie «AHOCTpaHHBIN A3BIK»
JUTSL IPOMEKYTOYHON aTTEeCTaIlHH.

3ader (dK3aMeH) MO y4eOHOW IUCIMIUIMHE CIYKUT (OpPMOI NMPOBEPKH YCBOEHHS MaTepHuaa. K
3a4yery (3K3aMeHy) aclMpaHThl (COMCKATENH) AOIYCKAIOTCS MOCIEe M3YyYeHHs COOTBETCTBYIOLIETO 00beMa
MaTepuana M BBIIOJHEHUS TEPEUYMCICHHBIX HIDKE PaboT. 3a BpeMs OOYYCHHs aclUpPaHT (COMCKATEb)
JIOJIKEH:

1. BBIOJHUTH NHCBMEHHBIA NEpEeBOJ cTaTeld Mo y3komy npoduiro cnenuansHocTd (He meHee 40
TBIC.TICYaTHBIX 3HAKOB TEKCTA);

2. BBICTYNIUTH C JOKJIaJOM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0 TEME JIMCCEPTAIMOHHON paboThl HA CeMUHape
kadeapsl 1 HAa KOH(pEPEHIMH aCTUPAHTOB; MPEJICTABUTH TE3UCHI I0KIaAa 00beMoM 3-4 cTp.;

3. coctaBuTh OMOIMOTrpaduo NPOUYUTAHHON JINTEPATYPhl HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;

4. cOCTaBUTH TEPMHUHOJIOTHUECKHIA CIOBAph 10 crieruanbHocTd (500 TepMUHOB).

AcrnupaHT (COMCKAaTeNb) MOKET OBITh OCBOOOXK/IEH OT Cadd 3a4ueTa, €CId B MpoIecce 00ydIeHns 1Mo
JUCLUIUIMHE MTOKa3ajl OTIMYHBIE 3HAHUS 110 Pe3yIbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIS.

3ader (dK3aMeH) MPUHUMAETCS TpENojaBaTesieM, MPOBOJWBIIAM 3aHSATHS B Y4eOHOH TpyIme.
3aver (9K3aMeEH) TPOBOJUTCS B 00beMe YUeOHOH MPOrpaMMBbl TI0 MHIVBHYaTbHBIM 3a1aHUSIM.

ConepxaHue 3aJaHuil JTOJDKHO OXBaThIBaTh BECh NPOWICHHBIM Marepuan. llpeaBapurenbHoe
O3HAKOMJICHHE C WHAWBUAYAJIbHBIMH 33JaHUSMH 3alPeIlacTCs.

Pesynbrar cnaum 3adera (9k3aMeHa) OOBSBISETCS aclUPaHTY Cpasy ke IMoclie OKOHYaHHS OTBETA.
AcnupaHThl (COMCKATeNn), MONB3yIomecss Ha 3adere (dK3aMeHe) Hepa3pelleHHbIMH MarepHaiaMu U
Pa3IMYHOTO poJia 3amMCAMH M HapylIarollde YCTaHOBJCHHBIC IpaBHja NPOBEACHMS 3aueTa (IK3aMeHa),
HECYT OTBETCTBEHHOCTh B JIMCIUIUIMHAPHOM Topsiaike. [1o pemennto npenoaaBareliss M MOTYT BBIIaBaThCS
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JIIpYyTUE WIJIA  JIOTIOJIHUTEIbHBIC WHIWBUIYalbHBIC 3aJaHvsl, WJIH OHH MOTYT OIpamuBaThcs 0e3
WHIUBUYaJTHOTO 33/IaHus.

Jomyck k caave 3Kk3aMeHa (3a4eTa)

CdopMHUpOBaHHOCTH KOMITETCHIIUH TTPOBEPSCTCS:
a) 1Mo pe3yJIbTaTaM TEKYIIETr0o KOHTPOJIS (BBIMOJHEHUS TECTOBBIX 33J]aHHii) B TCUCHUE CEMECTPa;
0) YCTHBIX COOOIIEHUI B BHE AMAJIOra, MOHOJOTA; MMOATOTOBKA TPYMIIOBBIX M WHANBUAYATbHBIX 3aaHHUIA;
y9acTHs B POJIEBBIX U JIEJOBBIX UTPax;
B) YCIICIIHOTO BBICTYIUICHHS C JIOKJIJIOM I10 MPOYUTAHHOMN TUTEpaType Ha KOHPEPSHIINH aCITUPAHTOB
T) TOJIOKUTENBHOM aTTecTanel mpenojaBaTelis aClHPaHTCKON TPYIIITH.

Coaep:xanue 3auera
1. Yrenue Ttekcra oOmiero/mpodeccuonanbHoro coiepxkanus, oobeM 1200-1400 n/3. Bpems mis
MOATOTOBKHU — 45 MUHYT. Pa3perieHo moab30BaThCs CIOBAPSIMHU.

2. YcTHOE M3NI0KeHre WM Oecea 1Mo 000 IpoiIeHHON TeMe.

TemaTnueckuii MaTepuas Il NOATOTOBKH K 3a4eTy

1. Mos Hay4dHas criennaau3alys.

2. CoBpeMeHHbIE HayYHbIE JTOCTIDKEHUS B O0JIACTH CEIhCKOT0 X03siicTBa B Poccuu.

3. CoBpeMeHHbIE HAy4YHBIE JOCTIKCHHUSI B O0JIACTH CEJIBCKOTr0 X03AHCTBa 3a pyOeskoM (AHrmus, ['epMmaHus,
CLIA).

4. Mos Hay4Hasl 1E€ATEIbHOCTbD.

5. AxTyanbHble IPOOJIEMBI CETbCKOTO X03sICTBA.

Couepmanne IK3aMEHa

1. Urenue, nepeBos, pedepupoBaHre TEKCTa 00IIEro/mpodeCCHOHATBHOTO COJICPKAHMUS WITH CIIEIMaIbHOCTH
co cioBapém oobemoM (1500 - 1800 n/3.). Bpems mns nmoaroroBku — 45 munyt. [lpoBepsieTcs 3HaHue
00IIIeH U crienuaIbHON TEPMUHOJIOTHH.

2. Urenne u mepeBoj Tekcta Oe3 cioBaps oO0bemMoMm (400-800 1/3.) ¢ meNbIO YCTHOTO W3JIOXKEHHS
CoJIep KaHusl POYUTAHHOTO.

3. Becena Ha MHOCTPaHHOM $3BIKE IO BOINPOCAM, CBS3aHHBIM CO CHENMAIBLHOCTBIO M HAYYHOW pPabOTOi
acnpaHTa (COMCKaTens).

Oopasen TexkcTa AJ1s1 3a4eTa JJIsl IPOYTEHHS €O CI0BapeM
no qucuuminae « MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTVINHCKUI)

PLANT DISEASES

By disease in plants is meant some disturbance in the normal life-processes which affects either a
particular organ or the entire plant, and which sometimes leads to premature death. Cultivated plants are
usually more liable to disease than wild plants.

The losses caused by plant diseases are sometimes enormous, and cultivation of certain crops in some
countries had been abandoned in the past owing to the ravages of disease.

Storage losses through disease may be severe. Disease in plants may be brought about either through
attack by some kind of parasite or by some autonomous, functional derangement.

Many different groups of organisms attack plants parasitically. Nematode worms of microscopic size
often invade plants, and living parasitically therein, cause serious disease in roots, tubers, bulbs, stems, and
leaves. Highly infectious diseases of the virus type are now recognized to be among the most serious that
affect plants; they are often transmitted by insects.

The fungi include an immense number of forms parasitic on plants which are often extremely
injurious. The diseases most to be feared are those which are epidemic in character, i.e. those which develop
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almost simultaneously and universally throughout a crop.
Abnormal moisture conditions, peculiarities of soil, extremes of temperature, and many other factors
cause functional disturbances.

Oopa3en TekcTa /151 3a4eTa JJIsl MPOYTeHHUsI 6e3 cJI0Baps
o qucuuiuinae « AHOCTPaHHBIN A3BIK» (AHTIUHACKUN)

SOIL TYPES

People describe soil types in all kinds of ways such as heavy, light, sandy, clay, loam, poor or good.
Soil scientists describe soil types by how much sand, silt and clay are present. This is called texture. It is
possible to change the texture by adding different things. Changing texture can help in providing the right
conditions needed for plant growth.

Sand is the largest particle in the soil. When you rub it, it feels rough. This is because it has sharp
edges. Sand doesn't hold many nutrients.

Silt is a soil particle whose size is between sand and clay. Silt feels smooth and powdery. When wet it
feels smooth but not sticky.

Clay is the smallest of particles. Clay is smooth when dry and sticky when wet. Soils high in clay
content are called heavy soils. Clay also can hold a lot of nutrients, but doesn't let air and water through it
well.

Particle size has a lot to do with a soil's drainage and nutrient holding capacity. To better understand

how big these three soil particles are, think of them like this. If a particle of sand were the size of a
basketball, then silt would be the size of a baseball, and clay would be the size of a golf ball. Line them all
up, and you can see how these particles compare in size.

O0pa3zen IK3aMeHANMOHHOT0 TEKCTA IJIf MPOUYTEHHUS CO CI0BaApPeEM
no qucuuminne « MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTIIUHCKUN)

Plant Breeding

Crop plants have not always been as productive and useful as they are today. Gradually, man
discovered that certain plants were more useful to him, and that if he gathered only the best seeds for
planting and used certain cultural practices, he could get better yields. This method of developing better
plants is said to continue for many centuries.

As civilization progressed, man began to study plants more carefully. He discovered many new
functions of plants, their structure and requirements for growth. Soon plant science appeared and great
progress in the improvement and growing of plants began.

Compared to the long history of plants, plant breeders have improved plants for only a short time, but
in this short period they have contributed much to agriculture.

The aim of a plant breeder is to combine the most important characteristics in one variety. The
characteristics are known to vary with the crop and the conditions under which it is to be grown.

One of the methods of plant improvement is selection. It is a simple but important method. It consists
of selecting the best types with most important characteristics for a given area. In some areas early maturing
varieties are needed, while in others later maturing varieties will do best. By selecting the best types, man is
able to bring about improvements in a few years, while in nature this process requires thousands of years.

Oo0pasen 3k3aMeHAIIMOHHOT0 TEKCTa IS MPOYTeHHs 0e3 ciaoBaps
no qucuumiInae « MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTIINHCKU)
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Ploughshares into Swords

The European Union spends $45 billion a year of taxpayers' money on subsidising farmers through the
common agricultural policy. Taxpayers are fleeced a second time as consumers, because the EU protects and
rigs the market in farm goods to ensure that consumers have to pay artificially high prices for their food. The
system makes nobody happy. It encourages high levels of fraud. It appears to encourage the industrialised
production of food by disgusting means. And it creates a riot-prone caste of subsidy-addicted farmers who,
despite the transfers they receive from the taxpayer, frequently declare themselves poor and miserable.

At the same time the EU wants to develop a common defence capacity that will help it punch its
collective weight in the world and so make it less dependent on America for its security. But unless
European defence spending and procurement programmes change fundamentally, Europe's forces will be
woefully under-armed when measured against America's. Europe spends only a third as much as America on
research and development for defence. The maintenance of national armies and national weapons
programmes within the EU denies the European defence establishment the economies of scale available to its
counterpart in the United States. That leaves the Europeans lagging behind in most areas of high-technology
weaponry, the research and development for which strains even a Pentagon-sized budget.

Hence this modest proposal: let the EU stop wasting $45 billion a year on driving up the price of food,
and let it use the money to pay for a new research and development agency serving the European defence
industry. At a stroke, European spending on defence research would outstrip even that of the United States.
And, since national governments would be mad to waste their taxpayers' money maintaining rival weapons
programmes of their own when world-beating European designs were available and paid for, over time
European armies would end up with the same weapons. This would help ensure a common defence capacity
that worked efficiently in practice, and assist an eventual merging of forces if that was the way Europe
wanted to go.

Defence research is one of the very rare industries in which an economic case could be made for EU
intervention. It is already dominated by government policy, not by market forces. Managing it at a European
level would generate economies of scale without loss of previous market efficiency. Contrast that with the
common agricultural policy, where EU intervention demands a tireless fight against market forces that would
otherwise help to deliver good cheap food to the European table.

Atlanticists should support a switch in EU spending from farms to defence, because it will answer to
American demands that Europe do more to provide for its own defence. Anti-Atlanticists should applaud the
idea because it will help Europe to provide credibly for its own security. Farmers, of course, will scream blue
murder. It is hard to imagine a better set of incentives.

Oopasen TexkcTa AJ1s 3a4eTa JJIsl IPOYTEHHUS CO C10BapeM
no aucuumianae « MHOCTpaHHBIH A3BIK» (HEMELKHUN)

Produktionsfaktoren in der Landwirtschaft

Zur Erzeugung von Giitern und Dienstleistungen ist der Einsatz von Produktionsfaktoren notwendig. Neben den
drei urspriinglichen Produktionsfaktoren - Boden, Arbeit und Kapital - gewinnt der vierte Produktionsfaktor
«Management» immer mehr an Bedeutung. Betrachten wir diese Produktionsfaktoren getrennt und in deren
Wechselwirkung.

Unter dem Boden versteht man nicht nur die Bodenfldche, sondern auch die Bodenschitze, die Naturkrifte
sowie den Raum als Ort der Produktion. Der Boden ist sowohl Rohstoff - und Energiequelle als auch
Standort fiir die landwirtschaftliche und industrielle Produktion.

Die landwirtschaftlich genutzte Fliache (LN) in der Bundesrepublik Deutschland nimmt vor allem wegen der
stindigen Bebauung sowie durch das Umweltprogramm ab. Der Riickgang der LN betrédgt in der BRD etwa
2768 ha jéhrlich. Trotzdem ist die Gesamterzeugung der landwirtschaftlichen Bodenproduktion in der BRD
gestiegen. Dies ist auf die jahrlichen Ertragssteigerungen zuriickzufiihren.

Unter dem Produktionsfaktor «Arbeit» versteht man jede korperliche und geistige Leistung des Menschen, die
der Giiterbereitstellung dient. Die Leistungsfahigkeit und Ausnutzung dieses Produktionsfaktors bestimmt
weitgehend die wirtschaftliche Entwicklung in der Landwirtschaft.

Durch den Einsatz der urspriinglichen Produktionsfaktoren Boden und Arbeit ist der Produktionsfaktor Kapital
entstanden. Unter Kapital im volkswirtschaftlichen Sinne ist der Gesamtwert aller Giiter zu verstehen, mit
denen das Unternehmen wirtschaftet, wie z. B. Gebdude, Maschinen, technische Hilfsmittel und Energie
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(Sachkapital). Neben dem Sachkapital gehort auch das Geldkapital zu einem funktionierenden Unternehmen.
Dies ist erforderlich, um die anstehenden Zahlungen zu leisten. Es wird auch gebraucht, um eine gewisse
Reserve (Riicklage) fiir neue Investitionen bzw. wirtschaftliche Erfordernisse zu haben.
O0pasen TekcTa 1715 3a4eTa IJ1sl IPOUYTeHUs 0e3 cJI0Baps
no aucuuiuinae « AHOCTPaAaHHBIN SI3BIK» (HEMEIIKHIA)

Okologische Landwirtschaft: Was ist denn das?

Die o©kologische (biologische) Landwirtschaft unterscheidet sich von der konventionellen
Landwirtschaft durch den Verzicht auf den Einsatz von Betriebsmitteln der Agrarchemie (Diinge-,
Pflanzenschutzmittel u.a.). In der Tierhaltung wird auf bestimmte Haltungsformen Wert gelegt. Die
Gentechnik wird total abgelehnt. Im Oko-Landbau werden geschlossene betriebliche Kreislidufe angestrebt.

Auf die Oko-Landwirtschaft, die sich in Deutschland seit den 70er Jahren als besonderer
Wirtschaftszweig entwickelt hat, entfallen rd.4,5 % der landwirtschaftlichen Fliche (Osterreich 11,3 %) mit
16.606 Betrieben (2005) in der Pflanzen- und Tierproduktion. Innerhalb der alternativen Landwirtschaft gibt
es unterschiedliche Bewirtschaftungsmethoden und -richtungen.

Etwa 2/3 dieser Betriebe hat sich in Vereinigungen und Organisationen zusammengeschlossen (z.B.
Bioland, Demeter u.a.). Als Dachverband fungierte bis 2001 die Arbeitsgemeinschaft Oko-Landbau

(AGOL).
Fiir Produkte 6kologisch wirtschaftender Landwirte - sowohl Pflanzen- als auch Tierprodukte - gibt es Regeln
und Kriterien der Oko-Verbinde, auch eine

EU-Verordnung. Landwirte, die danach produzieren, konnen ein besonderes Kennzeichen fiir ihre Oko-
Produkte - das Bio-Siegel - verwenden.

Fiir konventionell erzeugte Produkte ist ein Kontrollsystem (QS) im Aufbau. Fiir Oko-Produkte ~ werden
hohere  Preise verlangt. Der Arbeitsaufwand ist hier hoher, die Ertrige sind niedriger. Okologische
Landwirtschaft wird seit Auftreten von BSE in Deutschland von der Bundesregierung besonders
gefordert und soll einen grofieren Umfang annehmen.

Oo0pasen 3k3aMeHAIITMOHHOT0 TEKCTA JAJI MIPOYTEHHA CO CJI0BapeM
no aucuumianae « MHOCTpaHHBIH A3BIK» (HEMELKHN)

DIE DUNGUNG

Das Wesen der Diingung ist im weitesten Sinne des Wortes jede Zufuhr von Stoffen zum System
Boden-Pflanze, die direkt oder indirekt das Pflanzenwachstum, die Ertrige oder die Qualitdt der
Ernteprodukte giinstig beeinflussen kann. Stoffwechsel und Wachstum sind wesentliche Kennzeichen alles
irdischen Lebens. Die Nahrung wird von dem lebenden Organismus aufgenommen und zu arteigenen Stoffen
verarbeitet. Eine richtige und ausreichende Versorgung mit Pflanzenndhrstoffen ist somit eine
Grundvoraussetzung fiir das Gedeihen der Pflanzen und fiir die Erzielung der von der Landwirtschaft an-
gestrebten hohen Emnten. Alle Stoffe, die einen nennenswerten Gehalt an Pflanzenndhrstoffen offen
aufweisen, konnen unter geeigneten Bedingungen als Diinger fungieren, sofern sie keine als Pflanzengift
wirkenden Bestandteile enthalten.

Die Leistung einer bestimmten Diingung ist keineswegs, liberall gleich hoch. Das Ausmal} des
Erfolges hiangt nicht nur von der Hohe der Diingung, sondern auch von einer ganzen Reihe anderer Faktoren
ab. Die Witterung, die Bodenart, die Bodenstruktur, der Nahrstoffgehalt des Bodens, der Zeitpunkt der
Anwendung, die individuellen Anspriiche der angebauten Kulturen, die Verteilung der Diinger im Boden u.a.
haben ein wichtiges Wort mitzureden. Allgemeine Diingerrezepte besitzen deshalb nur wenig Wert. Eine
rationelle Diingung hat zur Voraussetzung, dass man die Grundlagen der Pflanzenerndhrung und
Bodenkunde kennt und die Gesetze der Ertragsbildung auf die gegebenen Verhéltnisse anzuwenden versteht.

Die Diingewirkung eines Stoffes braucht aber nicht auf die ihm als Néhrstofftriger zukommenden
Eigenschaften beschriankt zu sein. Eine Wirkung auf den Nahrstoffgehalt kann unter Umstidnden auch auf
indirektem Wege erfolgen, beispielsweise dadurch, dass den Pflanzen unzugéingliche Néhrstoffe des Bodens
oder der Luft iibergefiihrt werden, oder dadurch, dass eine hohere Ausnutzung der im Boden vorhandenen
bzw. ihm zugefiihrten Nahrstoffe ermdglicht wird. Der Kalk und die organischen Diinger sind die
bekanntesten Vertreter von Diingemitteln, deren Wirkung auf diese Weise iiber ihre Nahrfunktion weit
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hinausgehen kann.

Oo0pa3en 3k3aMeHAIIMOHHOT0 TEKCTa IS MPOYTeHHs 0e3 ciaoBaps
no aucuuiuinae « AHOCTPaHHBIN SI3BIK» (HEMEIIKHIA)

KOMPOST AUS HAUSMULL - BEITRAG ZUR VERSORGUNG DER BODEN MIT
ORGANISCHER SUBSTANZ UND PFLANZENNAHRSTOFFEN

Die bedarfsgerechte Versorgung der Boden mit organischer Substanz ist eine wesentliche
Voraussetzung fiir eine hohe Bodenfruchtbarkeit sowie fiir hohe und stabile Ertrige. In den
Pflanzenproduktionsbetriecben wird diese wichtige Maflnahme zur Erhaltung und Verbesserung der
Bodenfruchtbarkeit durch einen verstdrkten Anbau humusmehrender Fruchtarten, durch optimale Nutzung
der organischen Diinger der Tierproduktion sowie durch einen zunehmenden Einsatz von Feldbaukompost
aus organischen Abprodukten verwirklicht.

Eine nicht unerhebliche Quelle an organischer Substanz stellt Hausmiill aus Wohngebieten dar.
Solcher Hausmiill enthdlt einen hohen Anteil an mikrobiell umsetzbaren organischen Substanzen wie zum
Beispiel Papier, Pappen, Kiichen- und Gartenabfille, Textilien aus Seide, Baumwolle, Wolle und
Viskosefaser. Aus ihnen entsteht durch Kompostierung ein wertvoller organischer Diingestoff. Dazu ist es
erforderlich, die nichtkompostierungsfahigen Miillbestandteile von den kompostierungsféhigen zu trennen.

Hierfiir werden in der BRD zwei Grundldsungen angewendet.

Im 1. Verfahren werden die Trennung der kompostierungsfahigen Miillbestandteile von den
nichtkompostierungsfihigen sowie eine Zerkleinerung vor der Kompostierung vorgenommen. AnschlieBend
wird das verkleinerte Material kompostiert.

Nach dem 2. Verfahren wird der Hausmiill unaufbereitet auf geordneten Deponien zu Mieten
aufgesetzt und nach Befeuchtung mit organischem Schlam kompostiert. Die sperrigen Anteile im Miill
dienen zur besseren Durchliiftung des Rottegutes wihrend der Kompostierung.

Die Trennung der kompostierten Miillbestandteile von den nichtkompostierten erfolgt nach der Rotte
mit einem neu entwickelten mobilen Separieraggregat.

Der Gehalt von Feldbaukompost aus Hausmiill an organische Substanz betrigt im Mittel 150 kg/m3
Kompost. Der Gehalt des Kompostes an Makronédhrstoffen weicht nur unwesentlich von denen des
Stalldungs ab. Feldbaukompost aus Hausmiill enthdlt neben den wertbestimmenden Anteilen auch einige
storende Bestandteile wie Glasscherben. Bei der starken Verdiinnung im Boden ist dieser Scherbengehalt
kein Storfaktor.

Die Verwendung von Hausmiill zur Produktion von Feldbaukompost fithrt dem Boden
Pflanzennéhrstoffe und organische Substanz zuriick. Diese Art der Verwertung von Hausmiill trégt
gleichzeitig zur umweltfreundlichen Entgiftung dieses Abproduktes bei.
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